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DEPENDENCIA | PRESIDENCIA MUNICIPAL
SECCION ADMINISTRATIVA
No. de Oficio 001/14
No. Exp. “H”-3

Alamos, Sonora, a 29 de Abril del 2014.

H. CONGRESO DEL ESTADO DE SONORA

DIPUTADO JUAN MANUEL ARMENTA MONTANO o 3 R
PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA i 1. 0L
PRESENTE.

Sirva como antecedente mencionar que con fecha 8 de noviembre de
2012, en sesion Ordinaria de Cabildo del H. ayuntamiento de Alamos, asentada en Acta No.
05/12, se aprobé por unanimidad de los presentes, la autorizacién del Anexo “G” del Contrato de
suministro de energia Solar, para deliberacion y Consideracion de la oportunidad de traer
energia solar en el Municipio, firmado por el H. Municipio y la Empresa Consorcio Integrador
Sonora 80m S.A., de C. V., del cual integramos a este documentos una copia.

Asimismo, nos permitimos anexar a la presente PROYECTO DE DECRETO
MEDIANTE EL CUAL SE SOLICITA AL PODER LEGISLATIVO AUTORIZAR QUE EN CASO DE
IMPAGO SEA LA FUENTE DE PAGO ALTERNA, LOS INGRESOS DE LOS DERECHOS DE
LAS PARTICIPACIONES AL RAMO 28 QUE LE CORRESPONDEN AL MUNICIPIO DE
ALAMOS, PARA GARANTIZAR LA CONTRAPRESTACION DERIVADA DEL CONTRATO DE
SUMINISTRO DE ENERGIA CELEBRADO ENTRE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M
SADEC.V.Y ELAYUNTAMIENTO DE ALAMOS.

Agradeciendo de antemano dar el tramite que corresponda a nuestra solicitud,
aprovechamos para enviarle un cordial saludo.

NTAMENTE.

SECRETARIO DEL H, AYUNTAMIENTO.

‘e

C. LIC, AXEL OMAR SALAS HERNANDEZ.

C.c.p.- Archivo.
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1. CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA “PPA”
2. ACTAS CERTIFICADAS DE ACUERDOS DE CABILDO
. a) ACUERDO DE FIRMA DE CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA

b) ACUERDO DE GARANTIAS FEDERALES RAMO 28.

3. NOMBRAMIENTOS DE PERSONALIDADES DEL MUNICIPIO

4. DICTAMEN CON PROYECTO DE DECRETO MEDIANTE EL CUAL SE
AUTORIZA COMO GARANTIA Y/O FUENTE DE PAGO ALTERNO EL
CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA.

Calie Montecito 38, piso 28, oficina 13. Colonia Népoles. Delegacion Benito Judrez,
CP. 03810, México D.F. Tel: + 52 5511070486
www. sonora8im.com
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CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA
CELEBRADO EL 31 DE OCTUBRE DE 2011 ENTRE
CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V.

Y EL AYUNTAMIENTO DE ALAMOS SONORA
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CONTRATO PARA EL USO Y SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE 4
C.V., A QUIEN EN ADELANTE Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE INSTRUMENT
SE LE DENOMINARA "SONORA 80M" y POR LA OTRA EL AYUNTAMIENTO OE
ALAMOS, EN EL ESTADO DE SONORA, MEXICO., A QUIEN EN LO SUSCESIVO SB
LE DENOMINARA "ALAMOS". |

DECLARACIONES:

SONORA 80M declara:

A. Que es una Sociedad Andnima de Capital Variable, debidamente constituida
conforme a las leyes mexicanas, con domicilio en calie montecito, nimero 38, piso
28, oficina 13, colonia Napoles, delegacion Benito Juarez, México Distrito Federal,

y qué su registro federal de contribuyentes es CIS110712JQ2.

B. Que esta constituida segun escritura publica numero 5629, del volumen numero
99, otorgada ante la fe del notario publico, nimero 163, Licenciada Patricia M. Ruiz

de Chavez, del Municipio de Naucalpan de Juarez, Estado de México.

C. Que esta representado en este acto por el Ingeniero Alfonso Cruz Suarez, quién
cuenta con las facultades legales para suscribir este contrato en términos de la

escritura que se ha mencionado en la literal que antecede.

D. Que SONORA 80M posee la capacidad para ofrecer asistencia técnica
especializada para la operacion diaria del equipo descrito en el ANEXO "D" de
este Contrato (el "Equipo”), proveer mantenimiento preventivo o correctivo para el

~ mismo y ofrecer los Servicios indicados mas adelante.
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F. Que desea vender parte de la energia producida, y que cuenta con el acuerd
previo del ALAMOS, quién desea comprar parte de la electricidad generad
partir de una planta de generacié'n de energia solar fotovoltaica ("instalacién sgiar")
que seran financiados, disefiados, instalados, operados y mantenido
SONORA 80M, en la ubicacién descrita en el anexo “C".

ALAMOS declara:

A. Que el Presidente Municipal C. DR. Joaquin Navarro Quijada. acreditada su
personalidad para celebrar el presente Contrato y sus Anexos, en los términos de la
copia certificada de la constancia de mayoria y validez, expedida en su favor por el
Consejo Municipal Electoral, correspondiente al Ayuntamiento de Alamos, Sonora. Y
gue cuenta con las facultades para celebrarlo, en términos de la fraccién V del
articulo 65 de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal, asi como mediante
acuerdo del AYUNTAMIENTO, que se agrega en copia certificada al presente

convenio,

B. Que tiene interés de realizar el presente convenio de contribucion con la empresa, y
que los ingresos estan debidamente determinados por la Ley de Ingresos para el
afio 2011 y por las leyes y reglamentos que aplican al Municipio de Alamos en

materia de ingresos.

C. Que el Municipio de AIaJmosk tiene establecido su domicilio en Calle Juarez S/N,
Colonia Centro, C.P. 85760 Alamos, Sonora mismo que sefalan para los fines y
efectos legales del presente convenio, y que su registro federal de contribuyentes es
MAL2809011H1.

D. Que ha celebrado con SONORA 80M una carta intencion de misma que se
encuentra vigente y que se agrega a la misma en copia certificada para que forme
parte integral del presente documento. Asimismo que de conformidad con el
presente Contrato tiene la obligacion de obtener energia eléctrica por conducto de
SONORA 80M en los términos aqui estipulados.
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Las partes declaran:

ejecucion del mismo de ninguna manera infringe o causa incumplimiento de ninguna

disposicion legal o contractual.

B. Que conocen los alcances de las normas Federales y del Estado de Sonora en
materia de energia eléctrica y recursos renovables, asi como los términos expuestos M :
por la Comision Reguladora de Energia expedidos en la Resolucion Publicada en el
DOF de fecha 8 de abril de 2010, y que el presente instrumento se apega en todo

momento a esta normatividad u ofra gue le sea igualmente aplicable. . E
S
C. Que mutuamente se reconocen la personalidad que ostentan para celebrar este >

Contrato.

D. A fin de cumplir con las leyes mexicanas, particularmente con las disposiciones del
imperativo 28 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; su Ley
Reglamentaria y demas disposiciones normativas; las .Partes convienen constituir
una sociedad mercantil (Ja "Nueva Sociedad”), de conformidad con las leyes
mexicanas, cuyo uno de sus accionistas sera ALAMOS, propietaria de una accién
con valor nominal de $1.00 M.N. (Un Peso 00/100 Moneda Nacional); Que el legal
cumplimiento de este Contrato esta sujeto a la constitucién de la Nueva Sociedad y

de la cesion de SONORA 80M a que se refiere la Clausula 20 de este Contrato.

E. Que ALAMOS desea contratar a SONORA 80M como proveedor exclusivo de la
electricidad generada por energia solar en los términos aqui estipulados, lo que
reducira los gastos anuales de energia eléctrica para ALAMOS.

F. Que ANEXOS insertos al presente instrumento, que se identifican de las literales “A” \’j \\

ala “G”, inclusive, forman parte integral de! mismo.
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En virtud de lo anterior, ALAMOS y SONORA 80M (conjuntamente, las "Partes”)

celebran este Contrato de acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS:

1.- DEFINICIONES E INTERPRETACIONES

Los términos en mayUsculas usados en este Contrato tendran los significados que se

les da en el siguiente glosario, estos términos ser usados en singular. o en plural. /A

retroactiva a ninguna de las partes.
Glosario

AUTORIZACIONES Y PERMiSOS.- Significa todos los permisos

autorizaciones, licencias, permisos, certificados, aprobaciones de interconexign, |

inspecciones y autorizaciones. requeridas por los servicios publicos, la autoridad
gubernamental y no gubernamental, o cualquier otra entidad, incluyendo cualquier
modificacion de éstas, gue. se deriven de, o relacionadas con el disefio, caonstruccién,

operacion, mantenimiento yfo eliminacion de la instalacién solar.

CAPACIDAD MAXIMA DE ENERGIA ELECTRICA - Significa la capacidad del Equipo

para producir energia eléctrica solar, segun lo establecido en el ANEXO "A",

CFEG: Significa la Comisién Federal de Electricidad, organismo descentralizado en

México, propiedad del Estado, que suministra servicios de energfa eléctrica.

CONTRATO".- Significa este documento, anexos y todas sus modificaciones, de

conformidad con los términos del mismo.

DANOS Y LESIONES.- Significa dafios directos a ALAMOS como resultado de la

negligencia de SONORA 80M en la instalacion, operacion y mantenimiento del Equipo.
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ENERGIA DE RESERVA.- Significa la energia contratada de la CFE para cubrir las

interrupciones de energia, programadas o no, incluyendo la energia necesaria para el

arranque del Equipo.

ENERGIA COMPLEMENTARIA.- Significa la energia contratada con la CFE para cubrir

todas las necesidades de ALAMOS, en los casos en que el Equipo es insuficiente para Q

cubrir dichas necesidades.

EQUIPO.- Significa e incluye a las Unidades Fotovoltaicas, asi como todos los
materiales, componentes y equipo auxiliar descrito e identificado en el ANEXO "D",

necesario para el suministro por parte de SONORA 80M"de'ener'g_x'a eléétrica soiar.

FACTURA POR ENERGIA.- Significa el documento o factura expedido bimestralménte
por SONORA 80M, en el cual se determinan las cantidades cargadas a ALAN

energfa eléctrica por el mes correspondiente, de conformidad con este Contratg.

FECHA DE OPERACION COMERCIAL - Significa la fecha posterior a la Fﬁiha d
Inicio de Operacion, en la cual el Equipo debe: estar en servicio y enco trar
funcionalmente completo y listo de suministrar los Servicios de acuerdo con las

disposiciones de este <Cohtrato.

FECHA DE INICIO DE,OPERACION‘ES.- Significa la fecha especificada por SONORA
80M, mediante notific,a'cién por.escrito a ALAMOS, en la cual el Equipo es puesto en
operacion por SONORA 80M.

FECHA DE INICIO DE VIGENCIA.- Tiene el significado que se le otorga a ese término
en la clausula 36 del presente instrumento, e indica la entrada en vigor de las

obligaciones generas con la firma del presente Contrato.

LEY SONORA - La Ley de Fomento de Energias Renovables y Eficiencia Energética
del Estado de Sonora.

NUEVA SOCIEDAD.- Significa la moral o sociedad mercantil que se constituira bajo el

esquema de Sociedad Anonima Promotora de Inversion.
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PERIODO DE OPERACION COMERCIAL .- Significa el periodo que inicia en la I;echa

de Operacion Comercial y concluye en [a fecha de vencimiento de este Contrato.

PERIODO DE INICIO DE OPERACIONES - Significa el periodo que inicia en la Fecha

de Inicio de Operaciones y concluye en la fecha de Operacion Comercial.

PUNTO DE ENTREGA.- Significa el(los) punto(s) en los gque la energia eléctrica son
medidos y/o suministrados a ALAMOS y/o SONORA 80M, de conformidad con el

ANEXO "C". ' %L

REPORTE MENSUAL .- Significa el documento o documentos que contienen la relacion

y descripcion de la energia eléctrica consumida por ALAMOS.

SERVICIOS .- Significa el total de todos los servicios y beneficios proporcionady / ‘ i
SONORA 80M a ALAMOS de acuerdo a los términos de este Contrato. ' ‘

SERVICIOS FUTUROS DESEADOS.- Significa servicios adicionales distintgs a log
servicios de suministro de energia el'éotrica.‘ que podran ser prestados por SONORA
80M y solicitados por ALAMOS.

SITIO ANFITRION.- Significa el sitio o 4rea geografica determinada conforme a lo que

estipula la clausula (remitir informacién al nimero de clausula) de este instrumento.

TITULARIDAD.- Significa la propiedad del Equipo, libre de cualquier fimitacién o
gravamen, exc_eptb por aquellos gravamenes y limitaciones que estén permitidos bajo
el Contrato de Arrendamiento.

UNIDADES DE GENERACION FOTOVOLTAICA.- Maquinaria o equipo propiedad de
SONORA 80M para generar energia eléctrica solar,

USO SIN AUTORIZACION .- Significa el uso del equipo de SONORA 80M por ALAMOS
0 cualquiera de sus agentes, contratistas, empleados o representantes, sin la

autorizacion de SONORA 80M, lo cual constituye un incumplimiento de las
disposiciones de la Clausula 9 de este Contrato.
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2.- OBJETO DEL CONTRATO

Por medio de este Contrato y de conformidad con los términos y condiciones del
mismo, SONORA 80M se obliga a adquirir, instalar, poner en marcha, mantener y
operar el Equipo, a efecto de proporcionar energia eléctrica fotovoltaica a ALAMOS,

para satisfacer las necesidades de energia eléctrica solar de este ultimo. \k

3.- OBLIGACIONES DE SONORA 80M : ¢

3.1 SONORA 80M se obliga a planear, disefiar, comprar, instalar, adquirir, mantener y
reemplazar, segun sea necesario, todos los componentes, materiales, equipg
sistemas requeridos para la operacion del Equipo, el'que proporcionara electri¢idad

como se estipula en el presente documento a ALAMOS.
3.2 El equipo estara localizado segun las especificaciones del ANEXO “C".

3.3 SONORA 80M entregara la energia eléctrica en puntos de interconexid
subestacion existente. La conexién elécfrica entre las instalaciones ptiblicas de
electricidad y SONORA 80M sera por via de conexién directa sincronizada hasta la
subestacién de ALAMOS, a fin de proporcionar una transferencia en condiciones
idéneas entre las instalaciones publicas de electricidad y las instalaciones de
SONORA 80M. No habrd necesidad de un interruptor de transferencia para el
cambio entre SONORA 80M ‘oblas instalaciones publicas existentes de electricidad.
Los cortacircuitos existentés entre la entrada del servicio publico de suministro de
electricidad serviran para aislar a ALAMOS del servicio publico en caso de falias en

el mismo.

3.4 Inversidn de Capital: Con excepcion a los aumentos de costos que SONORA 80M
pueda demostrar por escrito y que resulten de cualesquiera incumplimientos de
ALAMOS a sus obligaciones contenidas en este Contrato o de cualquier condicion
existente en el Sitio Anfitrion con anterioridad a la Fecha de Inicio de Vigencia que
rsea inconsistente con los supuestos establecidos en el ANEXO "B”, SONORA 80M

pagara por el cien por ciento (100%) del costo asociado con la instalacion,
7 |\
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ingenieria y construccion del Equipo. Estos costos estan incorporados en la

estructura de cargos que se define en el ANEXO "B".

3.5 Permisos: SONORA 80M sera responsable de la obtencion y cumplimiento de

3.7 Arranque: SONORA 80M sera responsable del arranque del Equipo. El personal de

3.8.1  SONORA 80M entiende la necesidad de ALAMOS de contar con un 100% (cien

todos los permisos requeridos para el Proyecto, incluyendo, sin limitacién, permisos (\
ambientales (SEMARNAT), de autoabastecimiento (CRE) o, interconexion (CFE) y
construccion que sean requeridos por ALAMOS. SONORA 80M preparara toda la

documentacién y pagara por todos los derechos correspondientes a los permisos; .
incluyendo aquellos permisos que deban ser firmados en representacion ‘de
ALAMOS Estos costos estan incorporados en la estructura de cargos que se d
en el ANEXO "B". ’

3.6 Negociaciones con el Sindicato: SONORA 80M, asi como sus contratistas, ¢umplira
y asumira la titularidad de todas las relaciones laborales, que se genere
operacion, mantenimiento y reparacion, y cooperara con ALAMOS de buena fe

para evitar afectar la relacion entre ALAMOS vy el Sindicato que se establezca.

ALAMOS sera invitado a participar, pero ALAMOS no sera responsable por ningin
costo derivado de las actividades de arranque, a menos que ALAMOS deje de

cumplir con sus obligaciones bajo la Clausula 8A.

3.8 Confiabilidad: Los términos de esta Clausula seran aplicables Unicamente durante

el Periodo de Operacion Comercial, y se observara lo siguiente:

por cien) de confiabilidad del servicio de electricidad. SONORA 80M asegurara
que su diseno permita el abastecimiento en condiciones idoneas de electricidad
de CFE durante aquellos periodos en que la generacion de SONORA 80M no
esté disponible, en todo o en parte. SONORA 80M esta de acuerdo en trabajar
con ALAMOS para definir las necesidades y minimizar el costo de la energia de
reserva. ALAMOS esta de acuerdo en que SONORA 80M no sera responsable
de cualquier falla de CFE para Suministrar el servicio eléctrico, siempre y ¢

cuando la misma no haya sido causada por SONORA 80M.

a VR
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382 SONORA 80M entregard, en el voltaje y frecuencia requeridos, segin se

eventos causados por ALAMOS y el programa de mantenimiento de \este
ultimo, en todo caso SONORA 80M garantizaréa un minimo de 95% (noventa y
cinco por cada cien) de disponibilidad anual de energia eléctrica. Queda
entendido que SONORA 80M realizara sus mejores esfuerzos para maximizar
el funcionamiento del Equipo durante la vigencia de este Contrato, asimismo
eléctrica en exceso, excepto lo que estipula la Clausula 5.2. /8
3.8.3 |Interrupciones Programadas. lLas Partes acordaran las programas de i

mantenimiento para los diferentes elementos del Equipo, las cuales seran en

v

N

3
horario nocturno. F

3.9 Dafos. Los términos de esta Clausula se aplicaran Unicamente durante el Periodo { g\

de Operaciéon Comercial.

3.10 Operaciones del Equipo; Con excepcién de lo establecido en la Clausula 29,
SONORA 80M sera responsable por todos los costos de operacion, incluyendo
mano de obra, seguro, éntrenamiento, insumos, honorarios por permisos, etc.
Estos costos estan incorporados a los cargos descritos en el ANEXO "B". Los
términos de esta Clausula seran aplicables tnicamente durante el Periodo de

Operacion Comercial.

311 Mantenimiento, Reparacion y Reemplazo de la Planta de Energia; SONORA

80M sera responsable por todos los costos de mantenimiento, reparacion y
reemplazo durante la vigencia de este Contrato, segin sea necesario para J
mantener su capacidad para proporcionar la Capacidad Maxima de Energia ‘q\
Eléctrica. Estos costos estan incorporados en [os cargos descritos en el ANEXO p L,\}
"B". Los términos de esta Clausula seran aplicables Unicamente durante el Periodo N, \

de Operaciones Comerciales.
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312 Los Términos de estara Clausula son aplicables unicamente al periodo de
operacién comercial. SONORA 80M proporcionara a ALAMOS los siguientes

servicios adicionales.

3.12.1 Operacién y mantenimiento del equipo de interconexién (anexo D), cuyo costq

se determina en el anexo “B”.

3.12.2 SONORA 80M cumplira con las caracteristicas de calidad, capacidad

generacion de energia descritas en el ANEXO “A”.

3.12.3 Sin limitacién a ninguna de otras estipulaciones de este Cohtrato las partes \L
acuerdan que el abastecimiento de energia por SONORA 80M a ALAMOS
depende estrictamente de la disponibilidad y calidad de la radiacién solar, las g
que no estan naturalmente bajo el control de ninguna de las partes. Por o
anterior, cualquier variacion a la misma, que se traduzca en un funcionamiento
no optimo del equipo, sera cons,lderada como una causa de Fuerza Mayor para \Q
SONORA 80M. Con el propésito de tener un parametro de comparacion, las
caracteristicas iniciales de la radiacidn solar en la latitud donde se instale se (¥
entenderan de conformidad con las especificaciones del anexo D, Anexo \k

Técnico.

4.- OBLIGACIONES DE ALAMOS

4.1 ALAMOS se obliga a proporcionar toda la asistencia que SONORA 80M

razonablemente solicite para sus operaciones.

4.2 ALAMOS se encargara de la preparacion de un Contrato de Servicios Compartidos,

en el que se especificaran otros servicios requeridos, que seran proporcionados por
ALAMOS a SONORA 80M, en caso de ser necesario, asi como cualquier ‘}\
documentacion relacionada con bienes inmuebles. SONCRA 80M se encargara de % é\
la preparacion de la documentacién necesaria para constituir la nueva sociedad. ub\
SONORA 80M y ALAMOS convienen que los estatutcs sociales de la nueva v

Y

sociedad estipularan que el Unico objeto sera el de participar en las transaccignes y \ :
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cperacicnes coniempladas en este contrato, y que en la participacicn de ALAMOS
en la nueva sociedad, esta no sera propietaria ni retendra ningun active no
relacionado con este negocio. Estos acuerdos seran negociados de buena fe entre
las partes en términos compatibles con los términos de este contrato y se

completaran dentro de los treinta dias siguientes de inicio de vigencia.

4.3 En caso que ALAMOS quiera rescindir voluntariamente este Contrato, se obliga a la -
entrega a SONORA 80M de un pago igual al 75% (setenta y cinco por cien) del
valor presente neto de los flujos futuros que SONORA 80M deje de recibir durante

la vigencia del presente Contrato.

4.4 ALAMOS mantendra un acuerdo con fa CFE para el suministro de electricidad de /Y .
respaldo durante la vigencia de este Contrato. ALAMOS estd de acuerdo en que
durante el Periodo de Operacién Comercial, comprara toda la electricidad solar
unicamente de SONORA 80M y que no comprara energia eléctrica solar de ningun
tercero, directa o indirectamente, ya sea a través de alguna filial o de otra manera,
ni auto generara energia eléctrica solar absolutamente por ningin medio, nj

q permitira el uso de energia eléctrica solar que no sea la energia electy

abastecida por SONORA 80M bajo este Contrato, a menos que:

a. SONORA 80M no esté en posicion de proporcionar energia eléctrica sofar a
ALAMOS hasta la Capacidad Maxima de Energia Eléctrica, en cuyo caso
ALAMOS podré comprar energia eléctrica de respaldo de la CFE o podra auto
generar energia eléctrica, pero en cada uno de estos casos Unicamente hasta

~que SONORA 80M haya restituido su capacidad para abastecer la energia
eléctrica solar a ALAMOS, ya sea por medio del Equipo o por medio de equipo

provisional obtenido por SONORA 80M; o

b. ALAMOS demande un nivel de servicio de energia eléctrica solar en exceso de
la Capacidad Maxima de Energia Eléctrica, en cuyo podra generar tal exceso
de energia electrica ella misma o podra comprar tal exceso de un tercero, pero
en cada uno de estos casos uUnicamente durante periodos en los cuales

ALAMOS haya inicialmente comprado la Capacidad Méxima de Energia
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Eléctrica de SONORA 80M, de conformidad con los términos de este Contrato.

Asimismo ALAMOS esta de acuerdo en pagar todos los costos ocasionados por

la compra de la energia eléctrica de la CFE al amparo del Contrato que tenga

con la paraestatal.

5.- SERVICIOS FUTUROS DESEADOS

5.1 ALAMOS notificara a SONORA 80M con seis meses de anticipacion, cualquier
intencién de aumentar sus demandas de energia ele’_cfrica solar; o lé' de agregar
requerimientos de Servicios Futuros Deseados, en caso de que las hecesidades de
su servicio excedan la Capacidad Maxima de Energia Eléctrica. ALAMOS, a su
absoluta discrecién, determinara si desea que SONORA 80M le proporcione
cualquier Servicio Futuro Deseado y En caso de que determine que SONORA 80M
le proporcione el Futuro Servicio Deseado de que se trate, esta ultima contara con
el tiempo razonablemente adecuado para disefiar € instalar nuevo equipo o
sistemas necesarios para suministrar el servicio solicitado. Este incluira el tiempo
razonablemente necesario para la ingenieria, la obtencion de equipo y, de ser
necesario, la instalacion de dicho equipo. SONORA 80M trabajara con diligencia
para minimizar el tiempo necesario para iniciar un nuevo sistema o servicio. En
fodo caso, ambas Partes se pondran de acuerdo acerca del periodo determinado
durante el cual se requiere el aumento en la energia eléctrica solar, o durante el
cual se'r'equerira'n los Seh)icios Futuros Deseados. SONORA 80M proporcionara
los Servicios Futuros Deseados en la forma en que ALAMOS lo requiera, tomando

en consideracién que el suminisiro de dicho Servicio Futuro Deseado es en

beneficio de ambas Partes. No obstante lo anterior, SONORA 80M no estar? g
obligado a proporcionar Servicios Futuros Deseados si dichos servicios no cump "0 §
con los objetivos econdmicos de cada una de las Partes. La eleccion de SONORA b N
80M de suministrar Servicios Futuros Deseados, debera estar basada su habilidag r\i\
de SONORA 80M para ser competitivo con otras alternativas disponibles para X \g\\

1N
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5.2 Sujeto a las estipulaciones de la Clausula 5.1, SONORA 80M esta de acuerdo en
usar esfuerzos razonables para cumplir con cualquier aumento en la demanda de
energia eléctrica solar, en exceso de la Capacidad Maxima de Energia Eléctrica,
siempre y cuando tenga el derecho de hacer cobros a ALAMOS de una manera

equitativa basada en cualquiera de los problemas de suministrar un nivel de

servicio superior al de la Capacidad Maxima de Energia Eléctrica: En caso de que
se presente cualquier falla en el suministro de energia eléctrica en exceso de la
Capacidad Maxima de Energia Eléctrica, no se considerard como . un
incumplimiento de SONORA 80M a sus obligaciones bajo este Contfai_o. Sujetb‘ ala
Clausula 5.1, si el servicio adicional requerido es un cambio permanente, las Partes
negociaran de buena fe un acuerdo para increm_entaf_la capacidad»inStalada que se
menciona el en ANEXO "A" con el correspondiente ajuste a los precios estipulados
en e ANEXO "B". O

6.- VIGENCIA DEL CONTRATO.. -
6.1 PERIODO INICIAL

Esté Contrato entraré‘ en _vig'dr en la Fecha de Inicio de Vigencia y estara surtird
todos sus efectos_legales, con éxcepcién de las estipulaciones que sobrevivan a
este Contrato por sus btéfminos expresos, durante un periodo de 25 (veinticinco)
anos poste_ric‘)resb_va la -Fécha de Operacion Inicial, a menos que dicho término sea
extendido pbr es'cfito_pc}f acuerdo mutuo de las Partes, o bien si estd sujeto a
terminacion antibipada de acuerdo con este Contrato. Las partes acuerdan que si
' nose constituye la Nueva Sociedad de conformidad con la Clausula 4.2 el presente
Contrato, con excepcion de la Clausula 24, se terminara automaticamente v, por o
tanto, dejara de surtir sus efectos. La vigencia del Contrato serd prorrogada por un
periodo de tiempo igual a tres veces el nimero de horas de interrupcion d
Servicios debido a Fuerza Mayor.
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6.2 PRIMERA EXTENSION.

Siempre y cuando ALAMOS esté al dia en el pago de sus obligaciones de acuerdo
con este Contrato, tendra derecho a una prorroga de la duracion del mismo por un
término a ser acordado con SONORA 80M a la terminacién del Periodo Inicial.
ALAMOS debera notificar a SONORA 80M por escrito con por lo menos 182 (ciento
ochenta y dos) dias naturales anteriores a la fecha de terminacién del Periodo
Inicial, sobre su intencion de hacer uso del derecho de prérroga. La Primera
Extensién sera por un periodo de 5 (cinco) afos y estara sujeta a los térmipds y

cambios que sean aplicables a los objetivos econémicos dé'oada Parte.
6.3 EXTENSIONES ADICIONALES ALAMOS y SONORA 80M

Podran llevar a cabo negociaciones adicionales para acordar prorrogas adicionales

a la vigencia del presente Contrato.

7.- FACTURACION

Las Partes acuerdan determinar un mecanismo de pagos que sea aceptable para
ambas partes. SONORA 80M expedira una Factura por Energia el dia diez de cada
periodo (si ese dia és un dia habil, de lo contrario al dia siguiente habil), basada en las
ventas de energia eléctfica solar del periodo anterior. ALAMOS pagara el resumen del
estado decuenté de acuérdo con el ANEXO "B" al final del periodo en el que se le
haya expedidd el ‘estado de ‘cuenta. En caso de que ALAMOS no pague de manera
oportuna“ cualquier cantidad vencida bajo este Contrato de conformidad con esta
Clausula, estara a 6bligada a cubrir a SONORA 80M, en adicién a las cantidades
vencidas, intereées moratorios a una tasa anual equivalente a la Tasa de Interé
Interbancaria de Equilibrio por tres factor o cualquiera que la sustituya, publicada
Diario Oficial de la Federacion, o determinada por el Banco de México, para/cuyo
propésito se considerara un ano de 365 dias. Se generaran intereses moratorios fdes
el dia inmediato siguiente a la fecha en que se debid realizar el pago correspongliente,

hasta la fecha en gue se haga el pago efectivo de la cantidad facturada. ALAMOS
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seran debidamente desglosados en la Factura por Energia que comresponda. El
Impuesto al Valor Agregado, en su caso, sera a cargo de ALAMOS, para lo cual

SONORA 80M agregara el concepto relativo a las Facturas corespondientes.

Las Partes acuerdan que cada una de ellas seré responsable por el pago vy Q
cumplimiento de las obligaciones impositivas fiscales que puedan resultar a su cargo,

de conformidad con las leyes y reglamentos aplicables, exceptuando expresamente lo

.

establecido en contrario en el presente Contrato. O s (
7 |

i

X

1

8.- INSTALACION Y MEDICION N ¢ N

Fd

8.1 INSTALACION.

_ RN

Las actividades y condiciones para la instalacién del Equipo correran por cuentay <

costo de SONCRA 80M. Lo anterior sera planeado"y;_diseﬁado de acuerdo con §\
v

especificaciones técnicas y de progfama'cién que sean aceptables para ambas

partes, ALAMOS llevara a cabo un paro programado de ser necesario para poder ‘}

conectar el Equipo a las instalaciones existentes, de conformidad con el ANEXO ( 4 5
B % e |
8.2 MEDICION. , : N
8.2.1 SONORA 80M se‘enca‘rgaré de mantener instalados a su costo, instrumentos %r
éspécializados',qe medicion que permitan la cuantificacién adecuada de la ».\\ -

energla eléctrica solar, y llevara a cabo verificaciones del consumo de

ALAMOS. Todos los gastos originados por la instalacion, operacion,

manteninﬁiehto y/o pruebas de mediciones adicionales a los instalados por

8.22
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TRES por ciento) con respecto a las especificaciones del fabricante o segun
esté disponible de instrumentos de medicion eléctrica de graduacién de uso por
la industria de la energia eléctrica disponible comercialmente al momento de la
instalacién del servicio de medicion. Estas variaciones seran comparadas con fa
calibracion mas reciente que se haya llevado a cabo y estaran sujetas a las
practicas de ingenieria generalmente aceptadas en la industria.y aplicadas a las Q

mediciones respectivas. SONORA 80M se obliga, a su cuenta y costo, a

calibrar los medidores anteriormente mencionados por lo menos una vez al aﬁo,ﬁ
tanto a través de su personal como por representante del fabricante delve"quipc;-
ALAMOS podra solicitar copias de los certificados de las calibréciones de los
medidores. Asimismo, ALAMOS podra, en cualquier memento, solicitar
verificaciones adicionales por escrito de los medidores instalados. En caso de\L
que dichos medidores cumplan con el contenido del parrafo anterior, dicha/ S
verificacion correra a cargo de ALAMOS. Si alguna de las pruebas muestra que i §

el medidor no esta funcionando adecuadamente, SONORA 80M, a su costo,

reparara o reemplazara el mismo. Si cualquier medidor se encuentra fuera de
las tolerancias identificadas en el inciso en él presente numeral y sus anexos,
las lecturas del rhédidor seran corregidas por un periodo que contaréd a partir
del momento_en ' que diché inexactitud inicialmente ocurrié, en caso de que
dicho momento pUeda ser determinado. En caso contrario, se haran
correcciones por la mitad del tiempo que haya transcurrido desde la calibracion
anterior del medidor. Los precios del servicio para dicha correccién seran los
precios promedio del servicio a lo largo del periodo de inexactitud y seran
acreditados a ALAMOS o0 a SONORA 80M, dependiendo de la inexactitud.

9.- OPERACION DEL EQUIPO Y RELACIONES LABORALES.

El Equipo sera exclusivamente operado por personal técnico de SONORA 80Mlo de
cualquiera de sus filiales mexicanas o extranjeras, especializada en la instalaci
operacion del Equipo. En cualquier caso, el operador del Equipo y el personal de

mantenimiento deberdn ser competentes y capacitados por SONORA 80M para

RO LE A
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desempefar las obligaciones bajo este Contrato. EJ personal de SONORA 80M
involucrado en la instalacién y operacién del Equipo bajo este Contrato quedara bajo el
control exclusivo y directo de SONORA 80M. Dicho personal no sera considerado
empleado o agente de ALAMOS.

SONORA 80M se reserva el derecho de remover, sustituir o reemplazar a cualquiera ‘%

de sus empleados, agentes, contratistas o representantes, incluyendo opsradores

técnicos o de ingenieria, que participen en la operacion, mantenimiento o reparacion

del Equipo y en su operacion general con respecto a este Contrato.‘ !

ALAMOS y SONORA 80M se reuniran, de tiempo en tiempb, paré d_i‘scutir asuntos
relacionados con la operacion o los intereses que derivan del presente instrumento, sin

embargo, no existira ninguna relacion de empleador — empleado, [aboral, y de ningun

g
s

tipo entre ALAMOS vy el personal técnico, de ingenieria yotros', asignado por SONORA
80M (en adelante, el "Personal de SONORA 80M"). .

SONORA 80M representa y esta de acuerdo‘en que ha mantenido y en todo momento ST~
mantendra la habilidad de cumblir con todas sus obligaciones hacia cualquiera de su N\ Qb
personal, en virtud de la ‘relacién. de labgral c'>' de servicios lo es entre SONORA 80M y K%\ l \
su personal técnico, administrativo o cualquier persona que actle en representacion dev t\\ : g
SONORA 80M de conformidad con el Articulo 123 de la Constitucion Politica de los & <)
Estado Unidos Mexicanos; 13 de la Ley Federal del Trabajo, incluyendo, sin limitacion, N

y otras normas que les re‘sulte;iguavlmente aplicables. En virtud de lo anterior, SONORA

80M mantendra a ALAMOS libre de cualquier reclamacion basada en una supuesta

relacién de empleado con ALAMOS que pudiera ser iniciada por el Personal de
SONORA 80M e indemnizara a ALAMOS por cualquier gasto en el que éste incurra por,

supuestos contrarios a esta disposicion y que les sean reclamadas ante

autoridades en materia del trabajo, el Instituto del Seguro Social, Infonavit y cualg X
otra autoridad, organizacién o institucion competente para atender reclamaciorjeS™s %b
establecer sanciones que se originen de las relaciones laborales. Esta oblighcion h:i
incluye el pago de salarios, compensaciones, indemnizaciones, riesgos de tre ’x
multas y honorarios legales, etc. g\\
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SONORA 80M sera responsable de que el Personal de SONORA 80M, cumpla con
todos y cada uno de los reglamentos y directivas de administracion, ambientales, de
politica, seguridad y operacién vigentes en el Municipio y en el Estado de Sonora, a

partir de que ALAMOS natifique por escrito a SONORA 80M sobre los mismos.

SONORA 80M sera responsable de que todo el Personal de SONORA 80M respete y Q

observe las reglas establecidas por ALAMOS respecto al uso y abuso de substancias

controladas o toxicas, incluyendo todas las substancias psicotrépicas y cualquier otra .

sustancia capaz de afectar la salud o facultades necesarias para el cumplimiento fiel y

eficiente de las obligaciones de SONORA 80M bajo este Contrato.

10.- ASISTENCIA TECNICA Y MANTENIMIENTO DEL EQUIPO.

SONORA 80M proporcionara todo el mantenimiento preventivo y correctivo y/o
reparacién al Equipo que sea necesario, a su exclusiva discrecién. El Equipo se
mantendra y operara de acuerdo con las recémendaciones del fabricante. Para dicho
proposito, SONORA 80M mantendra el Equipo en buenas condiciones de trabajo,
independientemente del uso normal sufrido por el Equipo. SONORA 80M y ALAMOS
acuerdan en este acto que todos los reemplazos, accesorios y/o partes de repuesto
que SONORA 80M llegara a instalar en el Equipo seran propiedad de SONORA 80

11.- INDEMNIZACION
11.1 INDEMNIZACION A ALAMOS POR SONORA 80M

SONORA 80M defendera, indemnizara y mantendra a ALAMOS
responsabilidad contra cualquier reclamacién efectuada en relacion con procesos

legales, judiciales o extra-judiciales basados en:

a. Acciones u omisiones de SONORA 80M, sus empleados o agentes, por los
cuales se suponga que existe responsabilidad de parte de SONORA 80M ante

cualquier tercero;
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b. Cualquier accién u omisién que pudiera ser causada por sus empleados

respecto a la operacién del Equipo;

c. Cualquier accion u omision relacionada con dafos a terceros atribuible a fallas
en el Equipo o accidentes, o en la medida que SONORA 80M sea responsable

en casos de supuesta responsabilidad tnica o parcial de SONQRA 80M; vy

d. En base a cualquier cesion bajo este Contrato en violacién a la Clausula 20 de ¢ ‘
este Contrato. En caso de cualquier reclamacion, la participacion de SONORA
80M en el proceso legal en cuestién ¢ en las negodacionés. para alcanzar un

acuerdo, no excluira el ejercicio de los derechos legitimos de defensa de

ALAMOS.

SONORA 80M no podra llegar a ningin acuerdo legal en relacién con cualguier
reclamacion o juicio que pudiera causar responsabilidad para ALAMOS bajo este

Contrato, sin el previo consentimiento escrito de ALAMOS. § ?

SONORA 80M indemnizara a ALAMOS por cualquier dafio, perjuicio, lesidn, pago, g
: , )

gasto o desembolso qué pudiera. ser causado a esta Gltima como resultado de los { g
procesos legales judiciales o 'extra—judicia'lés mencionados en esta Clausula 11.1 “3
il W ~
11.2 INDEMIZACION A SONORA 80M'POR ALAMOS NQJ |
ALAMOS defendera, indemnizara y mantendra a SONORA 80M libre de \’\
responsabilidad contra cualquier reclamacién hecha en relacién con procesos \/I

legales, judiciales o extra-judiciales basados en:

~ a. Acciones u omisiones de ALAMOS, sus empleados o agentes en los cuales se

.. suponga que existe responsabilidad para ALAMOS frente a un tercero;

b. Cualquier accién u omisidon que pudiera ser causada por sus empleados, o
se origine respecto a su presencia y actividades en el Sitio Anfitrién, ya sea

cause dafno a dicho empleado o a su propiedad, o de otra manera;
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c. Cualquier accion u omisién relacionada con las actividades de ALAMOS 0 sus
operaciones o en caso de que se presuma que ALAMOS es tnico o parcial

responsable; y

d. Por ceder este Contrato por parte de ALAMOS en violacidon de la Clausula 20
del mismo. En caso de cualquier reclamacion, ia participacién de ALAMOS en

el proceso legal en cuestidon o en las negociaciones para alcanzar un acuerdo

en ese sentido, no excluira el ejercicio de los derechos legitimos de defensa de
SONORA 80M.

ALAMOS no pedra llegar a ningtn acuerdo legal en relacién con cualquier
reclamacion o juicio que pudiera causar responsabilidad para SONORA 80M bajo

este Contrato, sin el previo consentimiento escrito de SONORA 80M.

ALAMOS reembolsara, indemnizard y mantendra a SONORA 80M libre de
responsabilidad por cualquier reclamacion, dafio o perjuicio, incluyendo, sin
limitacion, honorarios por servicios legales que pudieran surgir de cualquier
reclamacion basada en dafios causados por algun evento o procesos judiciales o

extrajudiciales provocados por las acciones descritas en la presente Clausula.

Las estipulaciones descritas bajo esta Clausula 11 - INDEMNIZACION -
continuaran vigentes a la terminacién de este Contrato durante un periodo de 10

(diez) anos posteriores a dicha fecha, con sujecion a la Legislacion Mexicana.

Cada una de las Partes enviard una notificacion oportuna a la otra Parte sobre
cualquier asunto que pueda formar la base de una reclamacién por indemnizacion

bajo este Contrato; en el entendido que la falta de dicha notificacion no relevara a

ninguna de las Partes de sus obligaciones de indemnizacion bajo este Contrato. “:\
&
N
N
12.- TERMINACION. R
N}
En adicién a los derechos y obligaciones establecidos en las Clausula 4.3 y 20 : \\
sujecién a los derechos correspondientes a cada una de las Partes bajo los termmmos, t\\\\

del inciso ¢) de
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La Clausula 14 de este Contrato, las Partes pueden optar por la terminacién anticipada
de este Contrato en cualquiera de los siguientes casos, mediante notificaciéon escrita a

la otra Parte indicando la razén por la terminacion:
121 POR ALAMOS

a. Si SONORA 80M deja de cumplir con cualguier obligacion material frente a
ALAMOS bajo este Contrato, siempre y cuando dicho _incumplimiento tenga ‘
efectos adversos materiales en la capacidad de SONORA 80M para
desempefar sus obligaciones bajo este Contrato'y SONORA 80M no logre
subsanar dicho incumplimiento dentro de un tier_n'po razdnable déspués de que
el mismo le haya sido notificado por ALAMQS por escrito. ‘ \L

b. En caso de que SONORA 80M asigne los deréC’ho ofiginados por este contrato
o transfiera el uso de el equipo © cual'qpier'ade: sus partes a terceros, en

violacion a la clausula 20 de este instrumentdﬁ‘

¢. Omisiones o fallas de SONORA 80M para iinformar a ALAMOS de cualquier \’

evento o circunstancia respecto al Equipo que implique una amenaza

inminente a la vida y a‘la propiedad, de la cual tenga, o razonablemente/

deberia tener conocimiento y que ponga en peligro o dafie las instalaciopé

propiedad de ALAMOS o cause dafios al personal, empleados o propig
ALAMOS o cualquier tercero. b
d. 'Los incisos a) al c), inclusive, que anteceden se denominaran ep adelg

Evento de Incumplimiento de SONORA 80M. ‘

12.2 POR SONORA 80M

a. Si ALAMOS deja de realizar el pago puntual de DOS o méas Facturas por
Energia, ya sea o no en forma consecutiva, dentro de 1 (un) afo calendario,
exceptuando la porciéon de cualquier factura respecto a la cual exista una
disputa de buena fe, o deja de pagar cualquier cantidad adeudada 2 SONORA

80M que no esté sujeta a una disputa de buena fe, por un periodo de tiempo
excedente a sesenta dias.
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b. Si ALAMOS incumple con cualquier obligacién material que pudiera tener con
SONORA 80M bajo este Contrato, en caso de que dicho incumplimiento tenga
un efecto adverso sustancial en la capacidad de ALAMOS para cumplir con sus
obligaciones bajo este Contrato y de que no logre subsanar dicho
incumplimiento dentro de un periodo razonable de tiempo después de que el

mismo le haya sido notificado por escrito.

c. Omisiones o fallas de ALAMOS en informar a SONORA 80M de cualquier
evento o circunstancia que presente una amenaza inminente a la vida y a la(
propiedad, de la cual tiene conocimiento y que ponga en peligro o dane las
instalaciones o propiedad de SONORA 80M o cause dafnos al personal,

empleados o propiedad de SONORA 80M o cualquier tercero.

d. Si SONORA 80M determina que el Equipo esta siendo puesto en riesgo o si la
operacion del Equipo es insegura o inapropiada por razones imputables a
ALAMOS o actos de sus empleados o trabajadores, y una vez que le haya sido
notificado ALAMOS.

e. Traslado de! Equipo fuera del por o a nombre de ALAMOS o traslado,
alteracién, encubrimiento, o destruccion de piezas, partes o componentes del
Equipo instaladas o localizadas en el Sitio Anfitrion, por o a nombre de
ALAMOS.

f. Si ALAMOS deja de tener participacién en el capital social de la Nueva
Sociedad. ‘

g. Los incisos del a al f, inclusive, que anteceden se denominaran en adelante
Evento de Incumplimiento de ALAMOS.

12.3 CONSECUENCIAS DE TERMINACION ANTICIPADA

Clausula 12.2 anterior.
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12.3.1 Acciones y efectos por SONORA 80M. Cundo SONORA 80M tenga el derecho
-de terminar anticipadamente este contrato, bajo la seccién b, de esta clausula
12, y siempre y cuando ALAMOS no haya subsanado el evento de

incumplimiento dentro del periodo estipulado en la CLAUSULA 13, podra:

a. suspender el suministro de energia con previa notificacion a ALAMOS a ese

respecto, con por lo menos treinta dias habiles de anticipacion.

b.  SONORA 80M no sera responsable por dafios que sean causados a ALAMOS
o cualquier tercero debido a la suspension del suministro de energia de
acuerdo con este contrato, en el entendido de que ambas acciones seran
efectuadas previa notificacion, de conformidad con lo estipulado en las literales

ay b. que anteceden.

c.  Acciones y efectos de ALAMOS. Cuando el ayuntamiento tenga el derecho de
terminar anticipadamente este contrato, bajo la presente clausula, siempre y
cuando SONORA 80M no ha ya subsanado el evento de dentro del periodo

estipulado en la clausula 13, podra:

d. notificar a SONORA 80M por escrito acerca de su decision de terminar en
forma anticipada este contrato, con por lo menos treinta dias habiles de

anticipacion a la fecha en que desea la terminacion.

e.  con sujecion a la clausula 3.12, y en caso de que el ayuntamiento termine este
contrato de cualquier manera con fundamento en esta clausula, ALAN
pagara a SONORA 80M el valor del equipo indicado en el anexo "E".

13.- AUTORIDAD Y RECURSQS.

La celebracién de este Contrato y el cumplimiento del mismo no violan en forma algu

estipulacion legal ni contraviene reglas o reglamentos de naturaleza administrativa o de

" ninguna otra clase, ni implica incumplimiento alguno a las obligaciones de SONORA NS
80M bajo otros contratos. \\é
o~
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Derecho de saneamiento para eventos de incumplimiento. En caso de incumplimiento
de alguna de las Partes a sus obligaciones bajo el presente Contrato, la parte afectada
debera enviarle una notificacion por escrito indicando el incumplimiento de que se trate

y otorgandole un periodo de por lo menos 30 (treinta) dias habiles para subsanar dicho

incumplimiento. Si el incumplimiento de que se trate no es corregido o subsanado
dentro del periocdo especificado en la notificacién, la Parte que envid la notificacion
puede entonces proceder con la terminaciéon anticipada del Contrato de conformidad

con la Clausula 12 anterior.

No obstante lo anterior, los términos y periodos de célculo de conformidad con la
Clausula 12 de este Contrato, seran considerados como calculados a partir de la feché

de la notificacién enviada en términos del parrafo anterior.

14.- LICENCIAS Y PERMISOS

141 Sin perjuicio de lo acordado en este Contrato, SONORA 80M obtendra
mantendrd, en su caso, cualquier licencia, permiso y/o autorizacion gubernamenta g“\ d
a nombre de ALAMOS y que sea necesaria para permitir la instalacion y operacion % 5
del Equipo y cumplir con las leyes, reglamentos, decretos, reglas y otros 6
requerimientos aplicables expedidos por cualquier autoridad competente federal,
estatal o municipal. Asimismo, SONORA 80M esta de acuerdo en cumplir con
todos y cada uno de los reglamentos relacionados con el impacto a la ecologia y el
medio ambiente expedido por autoridades competentes en tales materias. Los
costos, gastos y sanciones, en su caso, relacionados con la obtencion,
mantenimiento o cumplimiento con dichos permisos, correran por cuenta de
SONORA' 80M, por lo que sera responsable por cualquier violacion de los

estandares o condiciones de operacion impuestos a tales operaciones y por

Causas que puedan ser atribuidas al Equipo.

14.2 ALAMOS, a solicitud de SONORA 80M, se obliga a realizar lo siguiente:
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a. Suscribir y formalizar cualquier solicitud, peticion o documento que
razonablemente pueda ser requerido para mantener u obtener, en su caso, I0s

permisos, licencias o autorizaciones indicadas en esta Clausula.

b. Entregar a SONORA 80M la informacion o datos que razonablemente puedan

ser necesarios para obtener dichos permisos, licencias y/o autorizaciones.

c. Llevar a cabo cualquier accion que SONORA 80M pueda considerar la

obtencién y mantenimiento de cualquier permiso, licencia y/o. autorizaciong

mencionada arriba.

15.- SEGURO.

Siendo SONORA 80M la titular de la instalacién, operacién, mantenimiento, re

y sustitucion del Equipo, Todo seguro requerido bajo este Contrato prevalecera 4
cargo, asi como la forma y montos de las coberturas que SONORA 80M determine y
contrate con la compafia aseguradora de su eleccion, atendiendo en todo momento lo

previsto en la clausula 16.

16.- PROPIETARIO DEL EQUIPO.

El Equipo sefé en todo momento propiedad exclusiva de la nueva sociedad que sea
creada para los efectos conducentes, por lo que ALAMOS no tendra ningln derecho
sobre dicho Equipo, a menos que se dé una transferencia del Equipo a un tercero por
SONORA 80M y una vez que el titulo al Equipo sea transferido efectivamente a dicho

tercero.

17.- FUERZA MAYOR.

Significa cualquier evento fuera del control de cualquiera de las Partes, que resulte en

el incumplimiento de alguna obligacién bajo este Contrato, incluyendo, sin limitacion, lo AN
siguiente: falla del equipo o las instalaciones debido a sequia, inundacién,\burg,cé‘- / Q
N \ 7N
N
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terremoto, tormenta, incendio, relampago, epidemia, guerra, tumulto, disturbio civil,
sabotaje, actividad terrorista, huelga o dificultades laborales, accidente o reduccion en
la provision de combustible o equipo, accidentes al equipo (como traducirian
"casualty")o cualquier otra falta de disponibilidad de equipo, inhabilidad para obtener y

mantener los derechos de via, permisos, licencias y otras autorizaciones requeridas de

autoridades federales, estatales o locales, que no se deriven de cualquier falla o
abandcono de la parte o persona que reclama para cualguiera de las instalaciones ¢
equipo necesario para proporcionar o recibir Servicio bajo este Contrato, y restricglén,

orden o decreto de un tribunal o autoridad publica. N\

obligacién bajo este Contrato (con excepcion de la obligacion de pagar cantidads

adeudadas a la otra Parte bajo y de conformidad con este Contrato) en la medida en

.

que dicho incumplimiento se deba a Fuerza Mayor. La Parte afectada por un evento de ¢ <

Fuerza Mayor debera (y por ningin motivo después de dentro de un periodo de cinco ; r(
‘ (5) dias a partir del inicio del incumplimiento debido a Fuerza Mayor) dar notificacion a é\\
la otra parte indicando la naturaleza del evento, su duracion anticipada y cualquier E" % ‘

accién que esté siendo tomada para evitar o minimizar su efecto. La falta de dicha
notificacion en forma oportuna representara la renuncia de las estipulaciones de esta (\%\ ’
Clausula con fespecto a ese evento. El desempefio sera excusado en la medida y §
duraciéon no mayor a lo gue sea requerido por la Fuerza Mayor. La Parte en N QJ
incumplimiento realizard su mejor esfuerzo para subsanar su responsabilidad de
desempefio, pero ninguna de las Partes estara obligada a finiquitar o resolver una

dificultad laboral o a contratar a trabajadores substitutos bajo términos que no sean

aceptables para dicha Parte.

18.- CONFIDENCIALIDAD

18.1 POR SONORA 80M.
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SONORA 80M en este acto acepta que como resultado de este Contrato podra

tener acceso a informacion confidencial de ALAMOS relacionada con el negocio,

tecnologia, procesos administrativos, disefios y aplicaciones industriales e

informacién confidencial de la propiedad de ALAMOS (todo lo cual, junto con la
informacién confidencial relacionada con los términos y condiciones de este
Acuerdo, se denominara en adelante "Informacion Restringida"). La Informaci
Restringida no incluird ninguna informacion que esté a la disposidén_del pablico®
en general, haya sido independientemente desarrollada por cualquiék de_ las
Partes o que requiera ser divulgada bajo la ley o por procéﬁsQ _Igé'l. La |
informacion divulgada verbalmente no debe ser éonsidefada como Info k acién
Restringida, a menos que asi se designe por mébio de notiﬁCaciéﬁ escrita d¢€ la
Parte divulgadora a la receptora dentro de un periodo de 30 dias contado a partir

de la fecha de su divulgacion.

En consecuencia de lo anterior, durante la vigencia de este Contrato y por un
perfodo de cinco (5) afios después de la terminacién del mismo, SONORA 80M
’ guardara dicha Informacion Restringida en forma estrictamente confidencial y no

divulgara o comunicara aicha lnformacién Restringida sin el previo
consentimiento por escrito de ALAMOS. SONORA 80M acepta que cualquier
incumplimiento a la obligacion 'co‘ntenida en esta Clausula, le dara a ALAMOS el
derecho de tomai' accion_ legal para solicitar la reparacién por los dafios vy

perjuicios que-pudieran haber sido causados.

_ Adici‘onalmente', SONORA 80M seré responsable por cualquier incumplimiento

cometido por cualquiera de sus empleados o agentes en relacién con las
estipulaciones de esta Clausula.

18.2 POR ALAMOS.

ALAMOS en este acto acepta que, como resultado de este Contrato, podra tener :
acceso a informacién confidencial de SONORA 80M, relacionada con el negocio, o
tecnologia, disefios y aplicaciones industriales e informacién confidencial \\

propiedad de SONORA 80M (todo lo cual, junto con fa informacién confidencial
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refacionada con los términos y condiciones de este Contrato, sera denominado en
adelante como "Informacién Restringida"). La Informacion Restringida no incluira
ninguna informacién que sea del conocimiento del publico en general, sea N

desarrollada independientemente por cualquiera de las Partes o que requiera ser

&

2 . i i \ lf

divulgada bajo la ley o por proceso legal. La informacion divulgada verbalmente no \ N
. .y . . s » X 4

sera considerada como Informacion Restringida a menos que asi se designe por ‘ \“

medio de notificacion escrita de la Parte divulgadora a la parte receptora dentro de

un periodo de 30 dias contado a partir de la fecha de su divulgacién.

En consecuencia de lo anterior, durante la vigencia de este Contrato y por un
periodo de cinco (58) anos después de la terminacion del mismo, ALAMOS
guardara dicha Informacién Restringida en forma estrictamente confidencial y no
divulgara o comunicara dicha Informacion Re_stringida sin el previo consentimiento
por escrito de SONORA 80M. ALAMOS acepta que cualquier incumplimiento a la
obligacién impuesta en esta Clausula le dara a SONORA 80M el derecho de
tomar accién legal para solicitar la reparacion por los dafios y perjuicios que

pudieran haber sido causados.

Asimismo, con el fin de "guardar la. confidencialidad acordada, ALAMOS no
mostrara ni exhibira el Equipo a terceros, ni tampoco expedira comunicados de
prensa o. anuncios publicos relacionados con este Contrato, sin el previo ‘
consentimiento de SONORA 80M.

Adicionalmente, ALAMOS sera responsable por cualquier incumplimiento
cometido por cualquiera de sus empleados o agentes en relacidon con

estipulaciones de esta Clausula.

19.- GARANTIA DE LA SOCIEDAD CONTROLADORA

Las obligaciones de SONORA 80M y de la Nueva Sociedad, una vez que esta

~ sea constituida conforme a este Contrato, seran garantizadas por SONORA 80M de

acuerdo con los términos y condiciones de la Garantia ejecutada y entregada por
SONORA 80M en la forma que se adjunta como ANEXO "G". Sin limitacié | a los
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términos de este Contrato, SONORA 80M esta de acuerdo en que cualquier
transaccién que involucre acciones u otros intereses en su capital y que pudiera tener
el efecto directo o indirecto de transferir posesién y control de SONORA 80M o el
Equipo a cualquier persona diferente a SONORA 80M o sus sucesores en propiedad,

debera de considerar en todo momento lo que se estipula en la clausula siguiente.

20.- CESION O TRANSFERENCIA DE DERECHOS

Este Contrato no puede ser cedido o transferido por cualquiera de las Partes sin el
previo consentimiento por escrito de la otra Parte, mismo que no debera negado
excepto en los casos en que existan razones fundamentadas para no llevar a cabo la
cesion o transferencia de que se trate. No obstante lo anterior, ALAMOS y SONORA
80M acuerdan que SONORA B80M cedera todos sus derechos y delegara todas sus
responsabilidades bajo este Contrato a la Nueva Sociedad. Las Partes acuerdan que
SONORA 80M o la Nueva Sociedad podran asignar este Contrato a un acreedor u a

cualquier institucién financiera, como garantia, sin el consentimiento de ALAMOS.

SONORA 80M podra cumplir con algunas de sus obligaciones técnicas para la
instalacion, operacion y mantenimiento de Equipo utilizando personal especializado de
sus filiales o entidades, a través de las cuales recibe apoyo técnico, incluyendo sin
limitacion, companias o sus subsidiarias, o cualquier otra compaiiia de Ingenieria
Especializada que'considere’ adecuada, conveniente o recomendable para asegqurar la
correcta operacion del Equipo. SONORA 80M sera responsable del desempefio,
habilidad profesional, conducta, actos y omisiones de dichas otras compafias ©
personas que actuen a nombre de SONORA 80M, incluyendo sin limitacién, su
responsabilidad ante ALAMOS por Dafios y Lesiones que este Gltimo pudiera sufrir
como resultado de cualquier acto u omisién de dichas otras compafifas o personas. No
se considerara que cualquiera de dichas otras compafiias o personas tenga ung
relacion de empleo con ALAMOS y SONORA 80M sera responsable de que todos Ig

/

satisfecha respecto a cada una de las dichas otras companias o personas y cada una

A

A
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de los empleados de cada una de las dichas compafiias o personas. SONORA 80M

también asegurara que cada una de las dichas ‘otras compafias o personas cumpla

‘i/-i-‘/i//, 7 Z

totalmente con las obligaciones de SONORA 80M vy su persconal bajo este Contrato.

g /f
i »
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21.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS.

P
V4

EQUIPO DE INTERCONEXION. Las Partes en este acto acuerdan que SONORA 80M
utilizara el equipo de interconexién descrito en el ANEXO "D" de este Contrato, el cual

,,
2 Sk,

sera operado y mantenido por SONORA 80M, de conformidad con el mismo anexo.
Asimismo, las Partes acuerdan gue el equipo a que se refiere el ANEXO "D" y que es
propiedad de SONORA 80M, sera operado, mantenido y reemptaiado por SONORA
80M, por lo que acuerdan que en caso de que sea necesario reemplazar cualquier
parte de dicho equipo a fin de mantener un servicio de enérgl’a confiable, los gastos

correspondientes correran por cuenta y cargo de SONORA 80M.

22.- TRANSFERENCIA DE ENERGIA EXCEDENTE A TERCEROS.

Una vez que las necesidades de energia de ALAMOS hayan sido satisfechas
debidamente, sera posible transferir energia eléctrica a terceros en términos de las
leyes aplicables. De conformidad con la legislacién mexicana, SONORA 80M podra
transferir energia excedente a ferceros, incluyendo sin limitacion, a CFE. SONORA
80M sera résponsable del pago por cualquier servicio adicional necesario, incluyéndo
sin._limitacion, servicios de mantenimiento necesarios para vender la energia
excedente, y pagar cualquier mejora capital necesaria para facilitar la venta de energia

excedente.

23.- NOTIFICACIONES.

Las Partes estan expresamente de acuerdo en que cualquier notificaciéon o citatorio
que deba ser efectuado o entregado bajo este Contrato debera ser presentado en las

siguientes direcciones:
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23.1 Para SONORA 80M.
En el Domicilio de Consorcio Integrador Sonora 80M, en el Edificio World »

Trade Center México, Ubicado en la calle Montecito, numero 38, piso 28, \j\

oficina 13, Colonia Napoles, México, D.F. c.p. 03810 3

']

vy

23.2 Para ALAMOS. N

En el edificio de la presidencia municipal, que se ubica en la Calle Juérez S/N,

Colonia Centro, Alamos, Sonora. Cédigo postal 85760.

Cualguier notificacién entre las Partes de conformidad. Con este contrato, debera
hacerse por escrito por cualquier medio aceptable bajo las Leyes Mexicanas y sera

efectivo al momento de su recibo.

24.- SOLUCION DE CONFLICTOS

Cualquier reclamacién, diferencia o conflicto que surja de o en relacién con, este

Contrato, (en adelante, "Conflicto"), incluyendo cualquier cuestién relacionada con su

existencia, validez, terminacion. o su cumplimiento, 0 con arreglos respecio a su
ejecucion, intentara resolverse de buena fe por parte de las Partes, a través del medios kﬁ
que consideren conveniente, incluyendo sin limitaciéon, mediacién no obligatoria. La {‘g\
mediacion no obligatoria sera llevada a cabo por tres mediadores, uno de los cuales N
sera asignado por ALAMOS, otro por SONORA 80M vy el tercero por los dos anteriores. N
Los mediadores usaran el siguiente procedimiento para interpretar este Contrato dentro

de un término de 60 dias. En primer término, los Mediadores deberan examinar el o

Contrato e interpretarlo tal como esta escrito. En segundo lugar, en caso de que no se
pueda obtener una interpretacién clara del Contrato, los Mediadores aplicaran las
Leyes Mexicanas para interpretario. El costo de la mediacién no obligatoria sera

dividido en partes iguales entre las Partes.

24.1 Si falla algun intento de llegar a un acuerdo, el Conflicto sera sometido a arbitraje
obligatorio en México, Distrito Federal, cuyo proceso se llevara a cabo de acuerdo

con las Reglas de Arbitraje Internacional de la Asociacién Americana de Arbitraj
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(el "Arbitraje”). El Arbitraje sera llevado a cabo por tres arbitros, uno designado por
cada una de las Partes y el tercero designado por la Asociacién Americana de

Arbitraje. El lenguaje que se utilizara en el proceso de Arbitraje sera el espariol.

24.2 Mientras que cualquier Conflicto esté pendiente de resolucion, cada una de las N

Partes continuara cumpliendo con sus obligaciones bajo este Contrato hasta la

resolucion final del mismo.

24.3 El proceso de Arbitraje se llevara a cabo en la Ciudad de México, Distrito Federal.
La decision de los arbitros sera final y obligatoria para las Partes de éste Contrato
y no estara sujeta a apelacién. E! proceso, todos los autos, documentos,
correspondencia y la adjudicacion del arbifraje seran escritos en idioma
castellano. La sentencia basada en la adjudicacién o decision dispensada por los
arbitros podra ser registrada en cualquier tribunal con jurisdiccion aplicable, o se
podra presentar una solicitud ante tal tribunal para obtener el reconocimiento
judicial de la adjudicacién o a efecto de obtener una orden de ejecucién, segin

sea el caso. El costo del arbitraje sera dividido en partes iguales entre las Partes.

. B
i
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24.4 Las Partes acuerdan gue la resolucion final del Arbitraje obtenida de conformidad
con esta Clausula respecto a cualquier Controversia derivada de este Contrato, se
gjecutara conforme a las leyes mexicanas. Este Contrato, incluyendo sus anexos S
y cualquier modificacion al. mismo, sera interpretado de conformidad con las N)
disposiciones del mismo y con las leyes aplicables en México, sin importar sus
astipulaciones sobre los conflictos de ley y los conflictos derivados se someteran a
los Tribunales competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otra
jurisdiccion a la que puedan tener derecho las Partes, a consecuencia de su

domicilio, residencia habitual, o de ofra manera.

25.- ASUNTOS GENERALES

Este Contrato con sus anexos y documentos incorporados al mismo, constituye e

cuerpo completo del Contrato entre las Partes respecto a su relacién jur{dj
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que cualquier ofra estipulacion oral o escrita que haya existido con anterioridad a este
Contrato y que pudiera estar en contra de, o pudiera contradecir el contenido de este
Contrato, serd considerada invalida; en el entendido de que si las Partes no
constituyen la Nueva Sociedad en términos de la Clausula 4.2, las Partes podran
ejercer sus derechos bajo la Carta de Intencidon celebrada entre las Partes con fecha

catorce de julio de dos mil doce.

Este Contrato es valido y exigible para las Partes y sus sucesores. Ninguna reforma o
maodificacion a este Contrato surtira efectos a menos que sea por medio de adenda por

escrito y firmada por las Partes.

Si cualguiera de las estipulaciones de este Contrato es considerada nula y sin
legitimacion judicial por los Tribunales competentes o por medio de arbitraje obligatorio,
las otras estipulaciones de este Contrato no seran consideradas invalidas, nulas o no
ejecutables y, en consecuencia, las respectivas obligaciones y derechos de las Partes

seran considerados validos y obligatorios.

26.- SUPERVIVENCIA DE CONTRATOS.

Los derechos y obligaciones que debido a su naturaleza sobrevivan a la terminacion de
este Contrato, permaneceran en efecto después de la terminacién de este Contrato por
el pericdo aqui establecido, o hasta que los derechos y obligaciones que se originen

del mismo hayan sido completamente ejercitados o cumplidos.

27 .- IDIOMA.

SONORA 80M y ALAMOS en este acto manifiestan que comprenden todos los

términos y condiciones de este Contrato, asi como el alcance del mismo y de sus,

anexos. Asimismo, las Partes expresamente indican que €l hecho de que algunos dg.

los anexos de este Contrato contengan palabras o términos técnicos en inglés, np
impone ninguna limitacion a SONORA 80M o ALAMOS en su entendi

alcance de este Contrato.
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28.- AJUSTES DE TARIFAS.
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Las tarifas y cargos estipulados en el ANEXO "B", asumen una continuacién sin

cambio de todas las leyes, reglas y reglamentos.

28.1 AJUSTES POR IMPUESTOS.

Se agregara a las facturas mensuales, como un articulo separado, un sobrecargo
igual a cualquier cantidad existente, 0 aumento en cualquier venta, uso, licencia,
ocupacién u otro cargo similar o impuesto aplicable a cualquier Servicio o el
Equipo, impuesto a SONORA 80M por las autoridades impositivas en base a las
ventas, uso, recibos brutos, recibos netos, o ingresos (diferentes al impuesto sobre
ingresos) por el suministro de cualquier Servicio por SONORA 80M.

28.2 OTROS. ALAMOS

Esta de acuerdo en que SONORA 80M podra aumentar sus tarifas y cargos bajo | ¢ ™\,
‘ este Contrato para recupefar cualquier gasto adicional en el que razonablemente % g
incurra como consecuencia de cualquier condicion ambiental adversa no causada
por SONORA 80M.

29.- LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

29.1 LESION O DANO.

En casc de que el Servicio cumpla con las especificaciones establecidas en el
ANEXO "A", SONORA 80M no sera responsable por ninguna lesién o dafio que
resulte de cualquier manera del uso o cualquier Servicio de ALAMOS en su
propiedad mas alla del Punto de Entrega.

29.2 DANOS SIN CONSECUENCIA.

Sin limitacidn a los derechos y recursos de las Partes especificamente otorgado
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80M especificamente acuerdan que ninguna de las Partes sera responsable de \
ninguna manera ante la otra por cualquier pérdida o dafio indirecto, especial, :ﬁ
incidental o a consecuencia de (incluyendo pérdida de utilidades o costos de ‘ 3

‘,,\‘Y

s

oportunidad) que surjan de este Contrato. o cualquier acto efectuado en conexion

con el mismo, incluyendo, sin limitacién:

a. la falla de ALAMOS en aceptar, o la falla de SONORA 80M en entregar,

Servicios en cualquier momento;

b. cualquier condicién respecto al Equipo, que sea prdba_ble que ‘pue\da- poner en

peligro la vida o la propiedad; o

c. la construccion, ingenierfa, reparacion, inspeccién, supervision, prueba,
proteccién, operacién, mantenimiento reemplazo, uso o posesion del equipo y/o {
instalaciones de SONORA 80M. Este Artiéulo,Seré aplicable ya sea que
cualguier dicho dafio o pérdidé esté basado en una reclamacién hecha bajo
contrato o debido a un acto ilicito (’ihcluyendo negligencia y responsabilidad

. objetiva), bajo cualquier garantia, o de otra manera.

30.- CREDITOS INICIALES DE ENERGIA SOLAR RENOVABLE, SUBVENCIONES,
DESCUENTOS Y OTROS INCENTIVOS

Cualquier concesién _inicial, desbuentos, incentivos, créditos fiscales, SRECS (Solar
Renewable Energy Certiﬂcatés), las comunidades econdmicas regionales, financiacion
a un tipo reducido, ¢ Cualvquier otra ayuda o beneficios a disposicion de la instalacion
solar, de un estado federal, y las autoridades gubernamentales locales, servicios
pubiicos u otras entidades, redundara en beneficio de SONORA 80M. Las
subvenciones iniciales, incentivos, créditos fiscales, SRECS, las comunidades

economicas regionales, financiacion a un tipo reducido, o cualquier otra ayuda o <

beneficios a disposicion de la instalacién solar son los incentivos y beneficios que estan
disponibles y se incorporaran a la estructura financiera y de carga de energia antes y a

partir de la fecha de vigencia de este Contrato. SONORA 80M tendra derecho a la

propiedad de los certificados de energia solar renovable (CER), Bonos de Carbono, 3\#
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los atributos ambientales o de otros incentivos de toda la electricidad solar producida

por la instalacion solar, y SONORA 80M puede, a su sola discrecion, retener, vender,
ceder o de otra manera transferir a las comunidades econdmicas regionales tales y
otros atributos ambientales o incentivos para las personas que estime apropiadas
(incluyendo, sin limitacién, la transferencia o venta de CER, algunos o todos a una
utilidad o igual). ALAMOS cooperara de buena fe, segin sea necesario para confirmar
el derecho de SONORA 80M vy la titularidad de todos los CER tales y otros atributos de!
medio ambiente y el incentivo y para que SONORA 80M obtenga todos los incentivos
disponibles y descuentos, incluida la asignacion de SONORA 80M de cuélquier

incentivo recibido por ALAMOS, como compatible con este Contrato.

ALAMOS razonablemente cooperara con SONORA 80M en la: realizacion y
presentacién de tales solicitudes y demas documentos que sean necesarios para

permitir a SONORA 80M recibir cualquier reembolso por la instalacion solar.

Los derechos de ALAMOS a alguna reduccién inicial se asignaran a SONORA 80M.

31.- FUTUROS CREDITOS DE ENERGIA SOLAR RENOVABLE, SUBVENCIONES,
DESCUENTOS Y OTROS INCENTIVOS.

Cualquiera de las futuras subvenciones, bonificaciones, incentivos, créditos fiscales,
SRECS, las comunidadés econdmicas regionales, financiacién a un tipo reducido, re-
financiaciones, o cualquier otra ayuda o beneficios a disposicion de la instalacion solar,
de los gobiernos federal, estatal y local, las autoridades gubernamentales, servicios
publicos u oftras entidades redundaran en beneficio de ambas Partes. Futuras
subvenciones, incentivos, créditos fiscales, SRECS, las comunidades econdémicas
regionales, financiacién a un tipo reducido, re-financiaciones, o cualquier otra ayuda o
beneficios a disposicidn de la instalacion solar son los incentivos y beneficios que esta
disponibles y se incorporaran en la estructura financiera y de carga de energia despué
de la fecha de vigencia de este Acuerdo. Cada Parte notificara a la otra Parte de lo
incentivos futuros que se han convertido en disponible para el beneficio financiero de

las Partes. Las Partes de buena fe podran negociar la distribucion de los beneficios
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resultantes de tales incentivos futuros que incluyen, pero no se limitan a la reduccion '113
de la carga de energia para ALAMOS y el aumento del flujo de 'efectivo por l
SONORAB8OM. Las Partes determinaran la propiedad adecuada de los certificados de 3
energia solar renovable (CER) y los atributos ambientales o de otros incentivos para \\t
que toda [a electricidad solar producida por la instalacion solar, y la posesién de las :{ &
Partes podré mantener, vender, ceder o transferir las comunidades econdémicas S\
regionales .y otros como el medio ambiente atributos o incentivos para las personas \5;‘(

que estime adecuadas y aprobadas por la otra parte (incluyendo, sin limitacién; la
transferencia o venta de CER algunos o todos a una utilidad o igual). Las Partes
cooperaran de buena fe, segin sea necesario para confirmar el derecho i
correspondiente y el titulo a todos los CER tales y otros atributos ambientales y de N g
incentivos y permitir que cualquiera de las Partes para obtener todos los incentivos 7 :

disponibles y descuentos, incluida la asignacion a la otra Palie de cualquier incentivo

y
BN
recibido por una Parte. W §

{
Las Partes cooperaran en razonablemente completar y presentar dichas solicitudes y ‘}3 s‘
demas documentos que sean necesarios para permitir que una Parte para recibir ‘é\w

cualquier reembolso futuro de la-instalacion solar. 3 i

32.- CONSENTIMIENTOS.

Cuando en cualquier momento durante la vigencia de este Contrato, cualquiera de las

Partes tenga la obligacion, ya sea expresa o tacita, de examinar y/o aprobar cualquier
otra accion de cualquier otra Parte, diferente a cualquier eleccién de ALAMOS respecto
a cualquier Servicio Futuro Deseado bajo la Clausula 5, cada una de las Partes
acuerda no retener ni retrasar su consentimiento o cooperacién de buena fe con

respecto a los asuntos sometidos a ella.

33.- REGISTROS.
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Las Partes estan de acuerdo en retener todos los registros de sus negocios vy
operaciones relacionados con este Contrato, en cumplimiento con las leyes vy
reglamentos relevantes, exceptuando los registros de facturacion y los registros de
Fuerza Mayor, los cuales seran preservados por lo menos durante la vigencia de este

Contrato.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes celebran este Contrato a través de sus
representantes legales, entendiendo su alcance y fuerza legal y firmando al margen y
al calce este documento y cada uno de sus anexos para constancia en AIaMos,

Sonora, a los a los diez y nueve de octubre del dos mil once.

Por: EL AYUNTAMIENTO DE ALAMOS, SONORA

C. PR. Joaquin Navarro Quijada C. MT L Juan Manuel Torres Deras

Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

Por: CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V.

Répresentante Legal

41
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TESTIGOS

C. E/leazar Rey Rey.
Regidor :

Ly Lostonss! Batlogy e /.

C. Maria/Esperanza Villarreal Torres - C. Baltazar Arias Lara

Regidor . Regidor

(Z}W VA M g
C. Celia Leyva Montoya DR. JesUs Ba ,d
" Regidor '

/j"

(4

7z

H( lc&)\}d ;}0( L‘ 2’/\’)»12’ R
C. Hilda Jabaii Enriquez
Regidor

nekd Corral Valenzuela
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ANEXO “A”

CAPACIDAD Y BASES DEL SERVICIO

Se entiende como la capacidad del Equipo para producir energl’a'le!éétr'ibé‘ soiaf por
medio de las Unidades Fotovoltaicas que comprenden todos '. los materiales,
componentes y equipo auxiliar descrito e identificado en €l ANEXO "D, necesario para
el suministro por parte de SONORA 80M de energia _el_édtricar a El AYUNTAMIENTO,
que este Ultimo requiere y que se obl_iga e‘h«-lqs .téfminos 'aqm’ pactados por una
cantidad de 50,000.00 kwh por mes (cinc_.uenta‘mi! kilowét‘io'é:hora y mes), para tarifa 5-
5 A o la que aplique en su momento para" alumbrado publico y 10,000.00 kwh por mes
(diez mil kilowatios-hora y mes), pare‘\' térifa 2'"0 la que apligue en su momento para

edificios publicos y , en modalidad de tarifa plana durante la vigencia del contrato.
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Las tarifas para cada afo del total de 25 quedan reflejadas en las siguientes tab

CALCULO DE LAS FACTURAS

S$0N0NQ 80M

ANEXO “B”

Tarifa comprometida en Tarifa 5A

Afio | Costo KW/H ’ KW/H Annual Costo Annual Pago Mensual
1 2.15 600,000 1,290,000.00  107,500.00
2 2.26 600,000 1,354,500.00 112,875.00
3 2.37 600,000 1,422,225.00 118,518.75
4 2.49 600,000 1,493,336.25 124,444.69
5 2.61 600,000 1,568,003.06 130,666.92
6 2.74 600,000 1,646,403.22 137,200.27
‘; 2.88 600,000 1,728,723.38 144,060.28
8 3.03 600,000 1,815,159.55 151,263.30
9 3.18 600,000 1,905,917.52 158,826.46
10 3.34 600,000 2,001,213.40 166,767.78
11 3.50 600,000 2,101,274.07 175,106.17
12 3.68 600,000 2,206,337.77 183,861.48
13 3.86 600,000 2,316,654.66 193,054.56
14 4.05 600,000 2,432,487.39 202,707.28
15 426 600,000 2,554,111.76 212,842.65
16 4.47 600,000 2,681,817.35 223,484.78
17 4.69 600,000 2,815,908.22 234,659.02
18 4.93 600,000 2,956,703.63 246,391.97
19 5.17 600,000 3,104,538.81 258,711.57
20 5.43 600,000 3,259,765.75 271,647.15
; 21 5,70 600,000 3,422,754.04 285,229.50
|22 5.99 600,000 3,593,891.74 299,490.98
|23 6.29 600,000  3,773,586.33 314,465.53
! 24 6.60 600,000 3,962,265.65 330,188.80
l 25 6.93 600,000 4,160,378.93 346,698.24
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Tarifa comprometida en Tarifa 2

Ailo | Costo KW/H lKW/H Annual JCosto Annual Eago Mensual
1 2.50 120,000 300,000.00 25,000.00
2 2.63 120,000 315,000.00 26,250.00
3 2.76 120,000 330,750.00 27,562.50
4 2.89 120,000 347,287.50 28,940.63
5 3.04 120,000 364,651.88 30,387.66
6 3.19 120,000 382,884.47 31,907.04
7 3.35 120,000 402,028.69 133,502.39
8 3.52 120,000 422,130.13 35,177.51 |
9 3.69 120,000 443,236.63 . 36936:39|
10 3.88 120,000 465,398.46 . 38,783.21
11 4.07 120,000 488,668.39 40,722.37
12 4.28 120,000 513,101.81 42,758.48
13 4.49 120,000 538,756.90 . .44,896.41
14 4.71 120,000 565694745, 9'47,141.23
15 4.95 120,000 = 593,979.48" .  49,498.29
16 5.20 120,000 . 62367845  51,973.20
17 5.46 120,000  654,862.38 54,571.86
18 5.73 120,000 .  687,605.50 57,300.46
19 6.02 % 120,000 - 1 721,985.77 60,165.48
20 6:32 g 120,000 758,085.06 63,173.75
71 6.63 120;000 «  795,989.31 66,332.44
22 6.96 ... 120,000  835,788.78 69,649.06

= 7.31 120,000 877,578.22 73,131.52

| 24 7.68 120,000 921,457.13 76,788.09
25 v 806, e 120,000 967,529.98 80,627.50

El afio 1 se refiere al afno en el que el parque realice su Inicio de Operacion.

Estos costos no incluyen impuestos que la Secretaria de Hacienda determine, estos

seran calculados al momento de la facturacion de cada mes. —
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ANEXO D

DESCRIPCION DEL EQUIPO

1.- Definicién del proyecto

1.1 Zona de radiacidn solar sl W i
Como ya hemos dicho antes, México se encuentra en un emplazamiento ideal para i‘a_ generacién solar
de electyicidad, ya que por su latitud, la irradiacion solar, y por tanto, la energia que se puede convertir
del sol en electricidad, es muy alta. L d

A continuacién mostramos el mapa de irradiacién solar de México:

INSOLACION ANUAL

i S

g LR e R L B G B 9 10 3
Kilowatts hora por metro cuadrado al dia g\
\\\‘ AN
1.2  Condiciones de partida “\{\i

1.2.1 CO2
Como consecuencia del calentamiento global, y de los acuerdos firmados por México, se hace necesario

generar electricidad, sin generar diéxido de carbono (CO2). Por ello, y puesto que México estd situado
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una zona privilegiada desde el punto de vista de generacidn solar, invertir en este parque es un gran Q
impulso para México.

1.2.2 Potencia del parque
Para que la generacion eléctrica solar sea notable desde el punto de vista del abastecimiento, y
existienda terreno desértico no productivo, se ha considerado un PGS de 80 Mw, dividido en 4 fases de
20 Mw

1.2.3 Dimensiones del parque
Para una fase de 20 Mw las necesidades de terreno son de 100 ha minimo, dependiendo d
particularidades de terreno,

1.3 Calculos estimados :
Para realizar los cdlculos estimados de radiacidn solar, y generacidn eléctrica, tomaremos como
referencia la localizacion con peor irradiacin, es decir, la situada mas al norte.

A continuacidn mostraremos la irradiacidn solar y la inclinacidn del sol para esta localizacién:

In-plane irradigtion

[ In~plane irradiation estimate
Monthly average
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- =~ Height of sun (21 December)
90 Height of sun (21 June)
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Mostraremaos los resultados para dos escenarios:

‘ e  Paneles montados sobre estructura fija
e  Paneles montados sobre seguidor de 2 ejes”

Hom. power=10000 kW, Inclin.=28 deg., Orient.=0 deg., Sustem losses=14.0%

[l Power production estimate
Monthly average
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Mom. power=10000 kW, Z-axis tracking system, System lozses=14.0%

Monthly average

[]Power production estimate l
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A continuacion mostramos los calculos numéricos: -

iﬁ PV electricity ég;iération for: Nominal power=10000.0 kW, System losses=14.0%
f
|

@ \& Jzy-m AT

.
l,,w, A ’_Aéil;ciibi';i‘s dag.; Orient.=0 deg. i /gi-‘a-;ds tracking system
i
2 ;_-vw;;;;:._..._.-; “Pr;d;chko;per month { Production per day — Production per month Production per day
[ i {(kWh) | {kwh) { {kwh) {(kwh)
'; |
[ mm SR 1083072 [ 23660 ! 1387520 44759
‘ ‘ ‘ |
i Een * 1070075 ; 33217 ‘_ 1397653 ? 49916
| | i |
, Mar " 1314036 ; 32390 17289340**’—.% 55772
| | i { i
[ A [ msumea [ asos0 | 18663 | 1155
i | { |
i  May 1412733 E T AS5T3 T 13126 § i 64940
! | {
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Jun 1289548 36213 2035289 57843
Jul 1453994 46903 3077437 67016
Aug 1465064 47260 1897007 64420
Sep 1312502 43750 1701993 56732
T T ea | 1205001 33874 3 1535119
Moy 972181 32406 1254246
Dec 910726 29378
Yearly average 1241747 40825
Total yesrly production 13900966
{kWh)

Month rradiation pe : Irradiation per day (kWhlmﬁ s e)
§
3t \
I s &
i 4.5 S-
|
| ; 1w
} ¥ ~
i Tind
b . -
i 5.7 QJ

E o Apr 183 6.1 \

! 5

! May " 192 6.2 \g'

a s

hun 189 €3 =

| Jul 197 6.4

i

! Aug 198 6.4

i :

i Sep 177 5.9
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[ oa 162 5.2
’ Nov 131 f a4
Dec 123 4.0
““““ T — |
Yearly average | 168 | 5.5 1
e : s ) |
| Total yearly f
i
| irradiation 2013 {
[ (kWh/m2) i
i ]

Como podemos ver en los calculos, y como resumen, obtenemos los siguientes resuitados:

——

»  Produccién mensual media estimada con seguidor a 2 ejes: 1,.679.737 kwh
. ey

Como vemos, instalando un seguidor a 2 ejes incrementamos la produccién en mas de 35%.

En total, los 80 MW produclrian anualmente mé{s{‘d_e_» 160.000.6'0_0“_1de kwh, o lo que es lo mismo, 160
Gwh/afio. : - b :

14 Componentes de un parque solar

: En este punto haremos una descripcién de cada
componente del parque solar, asi como la~*
funcion que desempefia dentro del mismo.

Ei,

141 Autorizaciones administrativas

C(C( /Ei[ﬂ[/

/

No son un componente activo del parque, pero
son fundamentales para su funcionamiento.
Antes de realizar ningin avance, es necesario

Hr

disponer de todos los permisos para realizar la obra.

Ademds, es necesaria la autorizacion de la CFE para el punto de interconexion, que es donde se
entregard la energia generada. Para ello CFE debe realizar la obra civil para hacer llegar la linea de Media
Tension mas proxima hasta el PGS- Asimismo, la CFE debe visar el proyecto en detalle, asegurando que
se cumplen con todas las reglamentaciones y criterios de calidad de Media y Alta tensién, necesarios
para la entrega de energia al sistema.

e

R
z
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Una vez realizado y visado el proyecto de detalle por las
autoridades mexicanas, se procederd a la construccion de la obra \
civil necesaria para el pargue. Los puntos de obra civil

fundamentales son los siguientes:

14.2 Nivelacion del terreno

Siguiendo el proyecto de detalle, donde se calculara Ja ubicacion

optima de cada seguidor o tracker para que no existan sorhb’ras
entre ellos, se procedera a nivelar el terreno y realizar las calles del parque. Se pondra especial cuidado
al nivelar la zona de los seguidores. e

1.4.3 Zanjasy tuberias para:cableado

Siguiendo las lineas de las calles, y partiendo de cada seguidor, se
realizaran 135, zanjés de 1m de profundidad, donde se introduciran
los tubos de 100mm que llevaran el cableado en DC hasta la caseta
de instalaciones, donde se ubicaran los inversores y
.. transformadores.

~ En los dngulos de las calles se colocaran arquetas de registro, para
realizar la curvatura del cableado de manera segura.

144 Estructura de los seguidores

Cada seguidor soporta 48 paneles solares, orientandolos
en dos ejes, para seguir al sol de Este a Oeste y de Norf
a Sur. Por tanto, debido a que tienen que soportar un
peso de mds de 1000 kg. Se realizard una estructura de
hormigén armado, para soportar la estructura del
seguidor.

Ademds, la estructura pasara a su posicién horizontal si se superan los 60 km/h, para proteger la
estructura. Soportando vientos de hasta 150 km/h. ‘ {V\\ 1
CL)’ d\-‘

el

#
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1.4.5 Valla perimetral tridimensional

Para evitar a la fauna local, y posibles intrusos, se
realizard una valla perimetral doble. La exterior serd de
muro solido de 2 m de altura, mas valla de alambre de
1m, teniendo en total 3 m de altura.

A 3 metros de esta valla exterior, se colocara una valla de
alambre de 2 m de altura. '

1.4.6 Casetas de instalaciones

En el punto de acometida, marcado por la CFE, se
colocaran las casetas de instalaciones. Estas casetas

A :cpntendrén los inversores (encargados de pasar de la
corriente DC de los paneles, a AC trifasica para la
X .e‘ntre'g‘a alared)y los transformadores encargados de
aislar y proteger la instalacidn de la red; asi como de

; elevar.:,el voltaje de 400V a 24kV para la entrega a red.

~ Estas casetas constaran de iluminacién interior v
';:_._.__‘yentilacién no forzada por conveccién, para la

refrigeracion de los inversores.

Estas casetas también coﬁtéhdr_é‘ s contadores de medida.

1.4.7 Torre de control y vigilancia

Se construird una torre de control y vigilancia de 6m de
altura, y dos plantas. En la planta baja se situard el
garaje para los vehiculos de desplazamiento del PGS
(tipicamente un coche eléctrico, similar a los que se
usan en los campos de golf, o quad). Y en la planta
superior se ubicara la sala de control, sala técnica y
cuarto de bafio.

La 22 planta se encontrard en una posicion de atalaya,
acristalada en sus 4 lados, de manera que se visualice la totalidad del perimetro del parque desde la

misma. a‘h
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Asl mismo, en ella se ubicaran las pantalias de control y vigilancia del pargue. Existiran al menos 3
pantallas de control:

1. Situacidny alarmas de los paneles solares y seguidores
2. Situacién y alarmas de los inversores/transformadores
3. Céamaras de vigilancia del parque

En la torre, se situaran los sistemas de comunicaciones necesarios, para poder visualizar de manera
remota via web los parametros de control del parque sotar. A este sistema de telecontrol tendran
acceso:

e Los propietarios del parque
e Los mantenedores del parque
e Los constructores del parque

14.8 Paneles solares

Los paneles solares son el ndcleo fundamental de %

la instalacion del parque. Deben ser robustos y ul .

estables, y ofrecer un buen rendimiento Y N

b resistencia al paso del tiempo. Por tanto, para que
\*Q ; S e d una instalaciéon tenga éxito a largo plazo (no

olvidemos que la duracién tipica de un parque son 25 afios), los paneles solares deben ser de buena

calidad.

tos paneles seleccionados tienen las siguientes caracteristicas (pudiendo variar si en el momento de la

e R . =1, compra ofrecen mejores prestaciones};

7

« 1 Jl 68
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= - CELULAS: 60 de silicio policristalino

ENCAPSULANTE: Etil-vinil-acetato (EVA)

MARCO: Aluminio

NORMATIVA: 2006/95/EC, con la IEC 61215 e IEC
61730 a 1000vdc
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T CARACTERISTICAS ELECTRICAS ] PRUEBAS AMBIENTALES: 200 ciclos frio-calor de 40°C a
P:\:aano/mﬂ;v °n prusba ﬁr‘Ziﬁ;‘l 230W +859C
Rumere de célufas en sene
Eficiancia det maduls 14.10% PRUEBAS RESISTENCIA: Once impactos de una bola de
Corniente Punto de Maxima Pofencia (fmpt 7EIA 25,4mm de diametro a una velocidad de 82 Km/h.
Tension Punto de Maama Potencia {Vmp) 3g20v
Castienis ei Cortocironito (156) 3124 CAJA DE CONEXIONES: IP54 con diodos de proteccién
Tensicn de Circuito Abierio {Voc) 3740V

Para completar una instalaciéon de 10 Mwp, utilizando

Maxi Tenson det Sist pY

T e Y. paneles de 230 wp, seradn necesarlos 43.698 paneles.
CARACTERISTICAS FISICAS ] N
Djasiangs i) e Se realizaran strings en serie de paneles, para llegar al
Peso iaprox.d 23Kg 3 o

voltaje necesario en el inversor. Estos strings se conectaran
posteriormente en paralelo. Mds adelante, en el esquema
unifilar de conexién se verd ampliamente el conexionado de los paneles.

Espanicaciones slécticas medidas en STC. TONC: 47+2°C

14.9 = Seguidores o Trackers

Los ‘seguidores solares a 1 o 2 ejes son

1,

fundamentales para el seguimiento del sol,

desde que amanece por el este, hasta que
anochece por el oeste.

{
X
M Cuando amanece el seguidor apuntara al N
\b este, con una inclinacién casi vertical, para
; 3 N, : captar el maximo de radiacién solar. A
) AT - Wie medida que el sal se eleva, el seguidor . J
A e : = : : apuntara hacia él, estando siempre en una 3 n
De esta manera maximizamos €l rendimiento de los paneles.

trayectoria perpendicular a los rayos de sol.

Por tanto, los seguidores, apuntardn al este al amanecer, seguiran al
sol durante el dia, y apuntardn al oeste al anochecer. Cuando el sol se
ponga, los seguidores recuperardn la posicidn inicial hacia el este
para estar preparados para el dia siguiente.

Los seguidores disponen de un sistema de seguimiento solar doble:
por intensidad solar, y por reloj astrondémico perpetuo. De esta

s Jabuls Em1e2

i
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manera, con saber la fecha, la hora y la posicidn, el seguidor se orientard automaticamente hacia el sol.

Como vimos en los cdlculos estimados, el incremento en la produccidén con seguidor de 2 ejes es de
alrededor un 35%.

1.4.10 inversores

Los inversores son los encargados de convertir la comente y tensién continua de los panetes sotares en
corriente y tension alterna meS\ca

i A modo de ejemplo, los paneles, cuando el sol
§ ‘ % ' # i * 4 ’ ; incide sobre ellos, generan una tension vy
e z . corriente DC, a modo de unas baterfas

El inversor .cambia esta tensién y corriente DC

en trifasica AC {400 V), que es la que posee |a
- red eléctrica, como [a que tenemos en nuestra
 casa.

1.4.11 Transformadores

La red de entrega de potencia de la CFE trabaja a 24
KV, lo que es denominado MT o Media Tension. Y la
entrega de los inversares es a 400V o BT {Baja
Tension).

Por tanto, es necesario un transformador que
aumente esa tensidn a 24KV; y que realice también
la labor de aislamiento, entre la red de [a CFE v la
red del parque solar.

TRIFASICOS W\Q\

11
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1.4.12 Esquema unifilar del parque solar
Para tener una idea mas concreta de la conexidn de los elementos eléctricos del pargue,

potencia a la red de la CFE.

CajaGeneral de
Proteccién de la ED X

Cyadmelecticn
Contador de safida = /
e || Ll
embarrado
Rs Interruptor K I~
St Broteceionss _ Inversar
1 ?
Coniden da UNIDAD DE ACONDICION AMIENTO
anfrada DE POTENCIA

Interruptor de
Conftrol de Potenci
{ICP)

R\
Cuadro de
\ distribudén
§ THHTTTTTH

€ )f\'lfl(;“'R‘.\('l()\il’.,\ EN BAJA TENSION

de los paneles a los inversores,
dependiendo del tipo de inversor

[ ol e
I g : = &b el Existen diferentes modos de conexién

seleccionado.

Para nuestro caso, seleccionaremos \
inversores de 500kw, y conectaremos SN
a estos “arrays” de “strings” de
paneles conectados en serie. Esto sew,
realiza para subir la tension de los )
paneles desde los 20-30 Vdc a 600-
800 Vdc. De este modo el inversor
trabajara de la manera mas eficiente,

/“Hﬂ (JﬁdLCLL\ {ﬂm?uc

12
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minimizando las pérdidas por conversién.

1.4.13 Cableado

En cuanto al cableado, existirdn diferentes
secciones:

Panel-Cuadro: Es el cableado que une los
paneles en serie y se conecta al cuadro de
conexiones ubicado en el seguidor solar. Serd
cableado de cobre de dos polos para
corriente  continua, con la  seccién
carrespondiente para la tension y corriente
que debera soportar. ’

Cuadro-Inversor: Es el tramo de cableado
que recorre el parque, conectando cada
seguidor a los inversores. Al igual que el
anterior, sera cableado de cobre de corriente
continua, con la seccion correspondiente
para la tensién y corriente que deberd
soportar.

lnversor-Transf_ormado;:"Es el tramo de cableado que une el inversor con el transformador. Sera un
cable trifasico de 4 conductores, con la seccidn correspondiente para la tensién y corriente que deberd
soportar.

Tran‘sf_qrmador-Toﬁe CFE: Es el tramo de cableado final que une el transformador con la torre de
entrega\de‘ la CFE Sera un cable de Media Tensidn, con soporte de 24 KV. Con la seccion correspondiente
para la corriente que deberd soportar.

B
Z;G\.Ntt )
N

Xo
}(e\
A
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1.4.14 Sistemas de control y medida

Estado de seguidor solar Vista de planta

Control de alarmas

En este tipo de proyectos, tan importante como la parte de generacion, es fa parte de control y medida,
in situ y via web. Por ello, se instalard en la torre de control y vigilancia los sistemas, ordenadores, y
software necesario para monitorizar en todo momento la planta y los diferentes parametros de la

misma, Ccomo son:

s  Potencia generada inétanténeé, can histéricos.
s Estado de los seguidores solares V

s  Estado de los inversores

e Potenciaentregadaalared -

»  Alarmas de estado de los elementos del parque

1.4.15 Seguridad perimetral.

Para proteger el parque solar, es

B

_ (?' % necesario instalar elementos de

'{ »t : 5’.@ alarma y visualizacién del perimetro.
R

LA“'_ Ya gue estamos hablando de un

i3 "wfg recinto de 40ha, se hace necesario el

!f. control perimetral a través de

-~ camaras de seguridad, gue nos

ofrezcan una vision completa de lo

que ocurre en los alrededores del parque. Asi como sensores que detecten la entrada de cualquier !
N
W
f‘c} %)
B 14

intruso,

A\
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Estos sistemas, estaran conectados a la torre de control y vigilancia,
de manera que el personal de seguridad pueda actuar en caso de que
sea necesario.

Los sistemas de seguridad, poseerdan una red de comunicaciones
propia en el parque, para no interferir con los sistemas de control de
generacion solar. De esta manera aseguramos que no existiran
interferencias entre ambos sistemas.

En la torre de control se dispondran de las pantallas necesarias para
la completa visualizacion de las cdmaras.

Seguridad en el trabajo.

No es un elemento propiamente dicho del parque, pero es muy importante y
se debe tener en cuenta. Tanto en el momento de la construccion, como en

el momento de la operacion, se deben observar las normas bdsicas de

Seguridad y Salud en el trabajo, prestando especial atencion a la normativa

de trabajo en entorno eléctrico.

Para ello se redactaran los manuales necesarios, y se rotularan adecuadamente todos los recintos que

supongan algun peligro para el personal.

Vienios

oable

aoevmo/

/

/

/

/I

Torreta
galvanizesn

pararvayos
Tetra Purtal

Cable desinde

“~——— colre

1.4.17 Puesta a tierra y Pararrayos

No solo es importante la generacion eléctrica, siho
también su proteccion. Por ello, es necesaria la instalacion
de pararrayos, para proteger todos los elementos
eléctricos del parque. Como minimo, se instalaran un total
de 6:

® Uno en cada esquina del parque (4)

® Uno en las proximidades de las casetas de
instalaciones eléctricas

e Unoen la torre de control
L ]

Asimismo, cada seguidor, o caseta de instalacién, contara

con su propia puesta a tierra con embarrado de cobre y
piqueta enterrada.

et

[‘f\\(&“ 5&‘0 15
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ANEXO “E”

RELACION DE PAGOS POR TERMINACION
ANTICIPADA DE EL AYUNTAMIE»NTO

El monto que debefé ser liquidado por EL AYUNTAMIENTO a CIS80M en caso
de que el CLIENTE decida dar por terminado este contrato en forma anticipada

de acuerdo con lo establecido en la Clausula 12 del_p_resenté Contrato , sera

}

PV~ es el monto que debefé5 ser liquidado por EL AYUNTAMIENTO a CIS80M

calculado utilizando la siguiente formula:

PV = 0.8{(1f9) [1—(%)71

Donde

A=esel monto de cada uno de los pagos bimestrales de EL AYUNTAMIENTO

a CIS80M vigentes en el momento de la terminacién anticipada de este contrato

/= es la sexta pahe de la tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (TIIE) a 28
dias publicada por el Banco de México en la seccién Tasas y precios de
referencia, CF113 - Tasas de Interés Interbancarias, Fondeo y Pagaré Bancario
Bursétil consultable en el siguiente sitio internet:

http://www.banxico.org.mx/Sielnternet/consultarDirectoriolnternetAction.do?acci

on=consultarCuadro&idCuadro=CF 113&sector=18&locale=es <‘U\~L
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La tasa de interés /debera ser expresada —para este calculo— en términos
decimales (i.e. si la tasa TIIE a 28 dias publicada es igual al 6%, /sera 0.06/6 =
0.01) C

g = es el resultado de restarle el nimero 1 a la raiz sexta de la suma de 1 mas
el incremento porcentual anual de la tarifa pactado con EL AYUNTAMIENTO de
acuerdo con lo estipulado en el Anexo B del presente contrato. .' :
El factor g debera ser expresado, para este calculo, en términos decimales (i.e.
si el incremento anual pactado es del 5%, g sera /(1 + 0.05) -1 = 0.82) ’

n = numero de bimestres faltantes para la terminacion originalmente pactada de

este contrato.
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ANEXO “F”

CALCULO PARA GARANTIA DE
DISPONIBILIDAD

Se entenderd por Disponibilidad, el porcentaje de tiempo que el parque solar se

encuentra en modo de funcionamiento normal en un ano..
Disponibilidad [%]= (%%) * 1,00
HFN=Horas de funcionamiento normal
HTA=Horas totales anuales=8760 -
Para calcular las horas de funcionamiento normal:
HFN'= HTA-TRA

TRA=Tiempo de reparacion acumulado= Es la suma de los Tiempos de Reparacion

durante un afio.

TR= Tiempo dé reparacién=8efé el tiempo contado desde que Sonora 80M informe de

un fallo, hasta que éste haya sido reparado.

El objetivo de disponibilidad es del 95%. Esto significa, que el 95% de cada ano com

minimo, el parque se encontrara funcionando normalmente.

N

-

X
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ANEXO “G” N

GARANTIAS

Se entenderd por las garantias que la Nueva Sociedad aporte para el caso que alguna

institucién financiera los requiera.

De igual manera, seran las garantias que esta autorizado EL AYUNTAMIENTO para
otorgar y garantizar los pagos de las facturas a favor de CiS80M o la Nueva Sociedad

en los términos descritos en el presente Contrato de Suministro de Energfa. N P
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ACTAS CERTIFICADAS DE ACUERDO DE CABILDO

a) Acuerdo de Contrato de Suministro de

Energia.
b) Acuerdo de Garantias Federales Ramo 28

~ 2
o‘ ”I N

confianza en nuestra gente
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DEPENDENCIA | SECRETARIA DEL H. AYUNTAMIENTO |

SECCION ADMINISTRATIVA
No. de Oficio 132/11
No. Exp. | "A"-4

I

ASUNTO: Certificacion de Acuerdo de Cabildo,

Alamos, Sonora. a 27 de Octubre del 2011,

El que suscribe, C. PROFR, JUAN MANUEL TORRES DERAS, Secretario del
H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Alamos, Sonora. con fundamento en lo dispuesto en el
Articulo 89 Fraccion VI de la Ley de Gobierno y Administraciéon Municipal, CERTIFICA:- - ------

Que en Sesidon Extraordinaria de Cabildo celebrada el dia 27 de Octubre del
2011, constante en Acta No. 55 (CINCUENTA Y CINCO), se tomo por unanimidad de los
presentes el siguiente Acuerdo: ~---- - - -- - m o e

ACUERDO NUMERO 398/11.- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD DE LOS PRESENTES
EN ESTA SESION, LA AUTORIZACION DE FIRMA DE CONTRATO DE SUMINISTRO
DE ENERGIA SOLAR, PARA DELIBERACION Y CONSIDERACION DE LA
OPORTUNIDAD DE ATRAER ENERGIA SOLAR EN EL MUNICIPIO. - ----------=--

— ATENTAMENTE.
’7\"’_@7}\ SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION.

CRETARIODEL H. A TAMIENTO.
af:i
FNUEL ORRES DERAS

A PROFR. 4T

C.c.p. Archivo.

' Palacio Municipal de Gobiemno, Ave. Juarez s/n, Col. Centro, Alamos, Sonora. Tels. 01(647) 42, 8-02-09 y 8-04-54 Fax 8-04-40




DEPENDENCIA | SECRETARIA DEL H. AYUNTAMIENTG |

SECCION ADMINISTRATIVA
| No. de Oficic 132/11
rNo. Exp. “A"4 T
AP NI |

ASUNTO: Certificacion de Acuerdo de Cabildo.

Alamos, Sonora. 2 27 ds Ocwbre del 201 1.

El gue suscribe, C. PROFR. JUAN MANUEL TORRES DERAS, Secretario del
H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Alamos, Sonora, con fundamento en lo dispuesto en el
Articulo 89 Fraccion V1 de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal, CERTIFICA:--~-----

Que en Sesidén Extraordinaria de Cabildo celebrada el dia 27 de Qctubre del
2011, constante en Acta No. 55 (CINCUENTA Y CINCO), se tomd por unanimidad de los
presentes el siguiente Acuerdo: ~-- -~ - oo - o i m i m e e

ACUERDO NUMERO 398/11.- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD DE LOS PRESENTES
EN ESTA SESION, LA AUTORIZACION DE FIRMA DE CONTRATO DE SUMINISTRO
DE ENERGIA SOLAR, PARA DELIBERACION Y CONSIDERACION DE LA
OPORTUNIDAD DE ATRAER ENERGIA SOLAR EN EL. MUNICIPIO. - -------------

ATENTAMENTE.
SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION.
iy SECRETA"UU Dﬁt H. AYUNTAMIENTO.
' AR ate ™ |
: i :»" 'f,,» SO
b, o PROFFI%%)NN”&[&NUEL TORRES DERAS

C.c.p. Archive,

Palacio Municipal de Gobiemo, Ave. Juarez s/n, Col. Centro, Alamos, Sonora. Tels. (1(647) 42, 8-02-09 y 8-04-54 Fax 8-04-40
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[ DEPENDENCIA | SECRETARIA DEL H. AYUNTAMIENTO |

SECCION _ADMINISTRATIVA
No. de Cficio 156/12 -
[ No. Exp. AT

ASUNTO: Certificacion.

Alamos, Sonora. a 09 de Noviembre del 2012.

El que suscribe. C. Lie. AXEL OMAR SALAS AERNANDEZ, Secretario del H.
Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Alamos, Sonora, con fundamento en lo dispuesto en el
Articulo 89 Fraccion VI de la Ley de Gobierno v Administracion Municipal, CERTIFICA - - ----------

Que en Sesion Qrdinaria de Cabildo celebrada el dia 08 de Noviembre del 2012 y
asentada en Acta No. 05/12 (CINCO), se tomd por unanimidad de los presentes, el siguiente acuerdo: - - -

ACUERDO NUMERO 013/12.- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD DE LOS PRESENTES EN ESTA SESION,
LA AUTORIZACION DE LA MODIFICACION DEL ANEXO *G” DEL CONTRATO DE SUMINISTRO DE
ENERGIA SOLAR, PARA DELIBERACION Y CONSIDERACION DE LA OPORTUNIDAD DE ATRAER
ENERGIA SOLAR EN EL MUNICIPIO, FIRMADO POR EL H. AYUNTAMIENTO Y LA EMPRESA
SONORA B0M. - - - - - m e m ot oo e e e ieoecacooamao-an

ATENTAMENTE.
SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION.
SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO.

C.c.p. Archivo.
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NOMBRAMIENTOS DE PERSONALIDADES
DE MUNICIPIO.
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No. de Oficio: 11
Expediente: “N"-2

" Asunto: Se expide Nombramiento.

Alamos, Sonora, a-03 de Octubre del 2011.
“2011, ano de Eusebio Francisco kino”

C. PROFR. JUAN MANUEL TORRES DERAS.
PRESENTE.

Con fundamento en lo dispuesto por el Articulo 65 Fraccion V, en relacion con el
Articulo 61, Parrafo III, Inciso R, ambos de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal del
Estado de Sonora, se expide a usted nombramiento de:

SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

con caracter de confianza con efectos a partir del dia 03 de Octubre del 2011, adscrito al Area del
Organo de Control y Evaluacién Gubernamental; percibiendo un sueldo base Mensual de $15,000.00
(QUINCE MIL PESOS 00/100 M.N.), con cargo a la Partida Presupuestal No. 1101.
Compensacion $7,000.00.

‘ Debiendo realizar las funciones inherentes a su cargo, previstas por la citada Ley de
Gobierno y Administracion Municipal y demas disposiciones Legales y Reglamentarias relativas.

ATENTAMENTE.

SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION.
SIDENTE MUNICAYAL CONSTITUCIONAL.

it

C. DR. JOAQUWIN'NAVARRO QUIJADA.

SECRETRARIO NTAMIENTO.

C.PR N NUEL TORRES DERAS.

oG A MAGDA ALICIA RICO BACASEGUA, Tesorero Municipal.- Para su conocimiento.
C.c.p.-C. L.A. ARLENE LARA YEPIZ, Oficial Mayor del H. Ayuntamiento.- Mismo fin

’ C.c.p. Interesado.
C.c.p.- Archivo.

Palacio Municipal de Gobierno, Ave. Judrex s/n, Col. Centro, Mamos, Sonora. Tels, 06471 42, 8 12 04 y & 04 54 Fax & 04 40




El C. Lic. AXEL OMAR SALAS HERNADEZ, Secretario del H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de
Alamos, Sonora, con fundamento en o dispuesto por el Articulo 89 Fraccién VI de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal,
CERTIFICA V Hlce DONSTAR L - sesi o - Siadis sign te do s bt el S s sos s el A L Ol ol s e et i o n dos

Que el presente documento, es copia fiel y exacta de su original, con la cual se cotej6 y se tuvo ante su vista y
que existen copias del mismo en los Archivos de Oficialfa Mayor del H. Ayuntamiento de Alamos, Sonora, - ~- - == ==~--=--=+---

LO QUE CERTIFICA Y FIRMA EN LA CIUDAD DE ALAMOS, SONORA, A LOS VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE
MAYOUEL ARG DS M TRECE S EABRES S mtin s el L S e R e s L sk e A

O BERL4
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Asunto: Se expide Nombramiento.

Alamos, Sonora, a 17 de Septiembre de 2012.

C. LIC. AXEL OMAR SALAS HERNANDEZ.
PRESENTE.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 65 fraccion V, en
relacion con el articulo 61, parrafo III, Inciso R, ambos de la Ley de Gobierno y
Administracién Municipal del Estado de Sonora, se expide a usted nombramiento de:

SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

Con caracter de confianza con efectos a partir del dia 16 de Septiembre del ano en
curso, adscrito a la Dependencia de la Secretaria del H. Ayuntamiento; percibiendo un
sueldo base mensual de $22,440.30 (VEINTIDOS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA

PESOS 30/100 M.N), con cargo a la partida presupuestal No. 1101. Compensacion
$8,000.00

Debiendo realizar las funciones inherentes a su cargo, previstas por la
citada ley de Gobierno y Administracion Municipal y demas disposiciones legales y
Reglamentarias relativas.

ATENTAMENTE.

Ccp. C. LIC. JOSE LUIS ESCALANTE GIL, Oficial Mayor del H ayuntamiento. Mismo fin.
Cep-C. LEF, JULIO CESAR McGAHEY RODRIGUEZ, Titular del Organo de Control y Evaluacion Gubernamextal. Mismg
C.c.p.- Archivo.
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Asunto: Se expide Nombramiento.

Alamos, Sonora, a 28 de Marzo del 2012.

C. LIC. MARIA TRINIDAD NUNEZ VALENZUELA.
PRESENTE.

Con fundamento en lo dispuesto por el Articulo 65 Fracciéon V, en relacion con el
Articulo 61, Parrafo III, Inciso R, ambos de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal del
Estado de Sonora, se expide a usted nombramiento de:

SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

Con caracter de confianza con efectos a partir del dia 27 de Marzo del 2012; percibiendo un sueldo
base Mensual de $15,300.00 (QUINCE MIL TRECIENTOS PESOS 00/100 M.N.), con cargo a la
Partida Presupuestal No. 1101. Compensacion $7,000.00.

Debiendo realizar las funciones inherentes a su cargo, previstas por la citada Ley de
Gobierno y Administracién Municipal y demaés disposiciones Legales y Reglamentarias relativas.

ATENTAMENTE

SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION.
N PRESIDENTE MUNIglP CONSTITUCIONAL.
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C. DR. JOAQUIN NAVARRO QUIJADA.

A
i
V.‘.,{

."/

e

< ;_-:.-;;/
\l

b
L
e
S

C.c.p-C. L.A. MAGDA ALICIA RICO BACASEGUA, Tesorero Municipal.- Para su conocimiento.
C.c.p- C. L.A. ARLENE LARA YEPIZ, Oficial Mayor del H. Ayuntamiento.- Mismo fin _
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DICTAMEN CON PROYECTO DE DECRETO
MEDIANTE EL CUAL SE AUTORIZA COMO
GARANTIA Y/O FUENTE DE PAGO ALTERNO EL
CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA.

Alamos

confianza en nuestra gente
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DICTAMEN QUE PRESENTA LA COMISION DE HACIENDA CON PROYECTO DE DECRETO
MEDIANTE EL CUAL, ESTE PODER LEGISLATIVO AUTORIZA QUE EN CASO DE IMPAGO SEA
LA FUENTE DE PAGO ALTERNA, LOS INGRESOS DE LOS DERECHOS DE LAS
PARTICIPACIONES AL RAMO 28, QUE LE CORRESPONDEN AL MUNICIPIO DE ALAMOS,
PARA GARANTIZAR LA CONTRAPRESTACION DERIVADA DEL CONTRATO DE SUMINISTRO
DE ENERGIA CELEBRADO ENTRE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V. Y EL
AYUNTAMIENTO DE ALAMOS.

COMISION DE HACIENDA

DIPUTADOS INTEGRANTES:

HONORABLE ASAMBLEA:

A los diputados integrantes de la COMISION DE HACIENDA de esta Legislatura, previo
acuerdo de la Presidencia, nos fue turnado para estudio y dictamen, escrito presentado por
el Presidente Municipal y el Secretario del Ayuntamiento de Alamos, Sonora, el cual
contiene iniciativa de decreto para que este Poder Legislativo le autorice a dicho érgano de
gobierno municipal, a otorgar en caso de impago como fuente de pago alterna, las
participaciones del Ramo 28 que en ingresos federales le corresponden al Municipio de
Alamos, para garantizar la contraprestaciéon derivada del CONTRATO DE SUMINISTRO DE
ENERGIA CELEBRADO ENTRE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V.Y EL
AYUNTAMIENTO DE ALAMOS, sustentando la procedencia de su solicitud en una serie de
consideraciones facticas y de orden legal que estimaron aplicables para la procedencia del
particular.

En consecuencia, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 92, 94, fracciones 1 y IV,
97y 98 de la Ley Orgdnica del Poder Legislativo del Estado de Sonora, presentamos para su
discusion y aprobacidn, en su caso, el presente dictamen al tenor de la siguiente:

PARTE EXPOSITIVA:

El dia ___ de diciembre del afio 2014, el Presidente Municipal, en asistencia del Secretario
del Ayuntamiento de Alamos, Sonora, presentd ante esta Soberania la iniciativa de decreto




sefialada con antelacién, misma que fundamenté, en cuanto a viabilidad y procedencia, en
los siguientes razonamientos:

“Antecedentes.-

1. Con fecha 27 de octubre de 2011, el H. Ayuntamiento de Alamos, en sesion
extraordinaria de cabildo, constante en Acta N2 55, aprobé por unanimidad de los
presentes, la autorizacion de firma de contrato de suministro de energia solar, para
deliberacion y consideracion de la oportunidad de traer energia solar al municipio.

2. Con fecha 8 de noviembre de 2012, en sesion ordinaria de cabildo del H.
Ayuntamiento de Alamos, asentada en Acta N° 05/12, se aprobd por unanimidad de
los presentes, la autorizacion de la modificacion del Anexo “G” del contrato de
suministro de energia solar, para deliberacion y consideracion de la oportunidad de
traer energia solar en el municipio, firmado por el H. Municipio y la empresa Consorcio
Integrador Sonora 80M S.A. de C.V. A

Justificacion.-

Que el proyecto busca promover y fomentar el desarrollo sustentable del Municipio,

impulsando el uso eficiente de la energia, asi como la utilizacion de tecnologias que
permitan disminuir el impacto ambiental generado por los combustibles fOsiles
tradicionales. Lo anterior de conformidad con las estrategias 15.12, 15.13, 15.14,
15.15 y 15.16 del Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 y el objetivo 4.4 del Plan
Nacional de Desarrollo 2012-2018. De igual forma el proyecto genera mdultiples
beneficios para el Municipio, siendo los principales:

e Aprovechamiento de Energias Renovables.

e Ahorro en el gasto corriente de alumbrado publico desde el primer afio de un 17%
menos que la tarifa de CFE.

e Incremento Anual Prefijado y menor al historico de CFE.

e Generacion de Empleo durante el proceso de construccion de minimo 500
empleados.

e Derrama econdmica durante el proceso de construccion de hasta un 35 % de la
inversion total.

e Primer proyecto fotovoltaico para organismos publicos de gran escala a nivel
nacional emitido por la Comision Reguladora de Energia en su historia.

e [nversion 100% privada, sin ningun costo para el Municipio.

El uso desmedido de los combustibles fésiles genera efectos nocivos en el medio
ambiente, mismos que se ven reflejados en los efectos negativos del Cambio
Climdtico. Derivado de lo anterior, han surgido diversas disposiciones que buscan
fomentar la utilizacién de fuentes de energia renovables.

El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 (PND), establecia al Desarrollo Humano
Sustentable como su principio rector. El PND retoma los postulados del Informe



Mundial sobre Desarrollo Humano (1994) del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, de acuerdo con los cuales “el propdsito del desarrollo consiste en crear
una atmosfera en que todos puedan aumentar su capacidad y las oportunidades
puedan ampliarse para las generaciones presentes y futuras”.

Uno de los elementos en la consecucion de este principio rector, es la politica para la
sustentabilidad energética que busca incrementar la eficiencia energética y el
aprovechamiento de las energias renovables en México, con una vision de largo plazo.
Las energias renovables han estado incluidas en la politica publica mexicana de
'distintas formas desde hace décadas, pero es la primera vez que ocupan un lugar tan
importante en el PND, pues estdn explicitamente incluidas en seis de sus estrategias.

La Estrategia Nacional de Energia 2010, tiene como base la Vision 2024 (Estrategia
Nacional de Energia, p. 9) y esta conformada por tres Ejes Rectores, que son
Seguridad Energética, Eficiencia Economica y Productiva, y Sustentabilidad
Ambiental. A partir de los Ejes Rectores se han establecido nueve objetivos, de los
cuales el objetivo 2 establece “Diversificar las fuentes de energia, incrementando la
participacion de tecnologias limpias” y el objetivo 4 establece “Reducir el impacto
ambiental del sector energéticos”, los cuales estdn implicitamente relacionados con
fuentes renovables de energias. Para cada uno de estos objetivos se han definido
lineas de accion especificas, de las cuales la meta de una “Capacidad de generacion
eléctrica con tecnologias limpias de 35%”, tiene relevancia para energias renovables.
En la terminologia de esta Estrategia, las “tecnologias limpias” incluyen energias
renovables, grandes hidroeléctricas y energia nuclear.

La Estrategia Nacional para la Transicion Energética y el Aprovechamiento
Sustentable de la Energia, se elaboré para cumplir con lo establecido en el Capitulo
IV de la Ley para el Aprovechamiento de las Energias Renovables y el Financiamiento
de la Transicion Energética (LAERFTE). Este documento servird como el mecanismo
para impulsar las politicas, programas, acciones y proyectos encaminados a alcanzar
una mayor utilizacion y aprovechamiento de las fuentes de energia renovables y las
tecnologias limpias, promover la eficiencia y sustentabilidad energética, asi como la
reduccion de la dependencia de México de los hidrocarburos como fuente primaria de
energia.

Adicionalmente, el Programa Especial de Cambio Climdtico (PECC), incluye entre sus
objetivos y estrategias el desarrollo de las energias renovables para aprovechar su
potencial para reducir los gases de efecto invernaderos.

Finalmente, las energias renovables cuentan hoy con un marco legal especifico: la Ley
para el Aprovechamiento de las Energias Renovables y el Financiamiento de la
Transicion Energética (LAERFTE), que establece, entre otras disposiciones, la
obligacion de la Secretaria de Energia de elaborar un Programa Especial para el
Aprovechamiento de Energias Renovable, asi como una Estrategia Nacional para la
Transicion Energética y el Aprovechamiento Sustentable de la Energia. El Programa




Especial para el Aprovechamiento de Energias Renovables incluye indicadores que
esperan ser alcanzados, referidos a la participacion de fuentes renovables en la
capacidad instalada y generacion de energia eléctrica en México.

Del mismo modo, como garantia del cumplimiento del contrato, sélo se prevé que, en
caso de incumplimiento del mismo, por parte de este érgano de gobierno municipal,
la empresa podra hacer efectiva, como fuente de pago alterna, los derechos de las
participaciones del Ramo 28 que en ingresos federales le corresponden al Municipio
de Alamos, para garantizar la contraprestacion derivada del CONTRATO DE
SUMINISTRO DE ENERGIA CELEBRADO ENTRE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA
80M S.A. DE C.V.Y EL AYUNTAMIENTO DE ALAMOS”

Derivado de lo anterior, esta Comisién somete a consideracion del pleno de este Poder
Legislativo el presente dictamen, mismo que se funda en las siguientes:

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- Es facultad constitucional y de orden legal de los Ayuntamientos del Estado,
iniciar toda clase de leyes ante el Congreso del Estado, atento a lo dispuesto por el articulo
53, fraccion 1V, de la Constitucion Politica del Estado de Sonora.

SEGUNDA.- Los Estados adoptaran, para su régimen interior, la forma de gobierno
republicano, representativo, popular, teniendo como base de su divisién territorial y de su
organizacion politica y administrativa el Municipio Libre, a su vez, los Municipios tendran a
su cargo el servicio publico de alumbrado publico, de acuerdo con lo dispuesto por el
articulo 115, fraccidon lll, inciso b), de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos.

TERCERA.- El H. Congreso del Estado es competente para velar por la conservacion de los
derechos de los ciudadanos y habitantes de la Entidad y proveer, por cuantos medios estén
a su alcance, a su prosperidad general, pudiendo concurrir con los demas Poderes del
Estado al logro y consecucion de sus fines, particularmente autorizando en las
correspondientes Leyes de Ingresos o mediante decretos, la afectacién como garantia y/o
fuente de pago alterna, tanto de las participaciones en ingresos federales que corresponden
al Estado y municipios, como las estatales en el caso de los municipios, y de las aportaciones
federales susceptibles de ser afectadas en los términos de la legislacién aplicable, asf como
la afectacién, como garantia o fuente de pago, de cualquier otro ingreso derivado de



contribuciones, productos, aprovechamientos, accesorios o por cualquier otro concepto
que sea susceptible de afectacién. Tales afectaciones podran también autorizarse con
respecto a otras obligaciones que deriven de contratos que celebren los entes pt]bh'co_s
dentro de sus respectivos ambitos de competencia, atento a lo dispuesto por los articulos
64, fraccion XXXV de la Ley Fundamental Local y 62, fraccion IV de la Ley de Deuda PUblica
del Estado. Asimismo, el ayuntamiento queda obligado a llevar a cabo el registro de la
afectacion de sus ingresos, en el registro correspondiente a cargo de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico y en el Registro Estatal de Deuda Publica, de conformidad con
lo que establecen los articulos 92 de la Ley de Coordinacién Fiscal y 13 de la Ley de Deuda
Publica del Estado.

Por lo anterior, los integrantes de esta Comision estimamos viable la operacién que hemos
venido refiriendo, debido a que representa un acto en beneficio de los habitantes del
Municipio de Alamos, Sonora. En razén de lo anterior y con apoyo en lo dispuesto por los
articulos 52 de la Constitucion Politica del Estado de Sonora y 62 de la Ley de Deuda Publica
del Estado, sometemos a consideracion del pleno el siguiente proyecto de:

DECRETO

QUE AUTORIZA AL AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE ALAMOS, SONORA, A OTORGAR
EN CASO DE IMPAGO COMO FUENTE DE PAGO ALTERNA, LAS PARTICIPACIONES DEL
RAMO 28 QUE EN INGRESOS FEDERALES LE CORRESPONDEN AL MUNICIPIO DE ALAMOS,
PARA GARANTIZAR LA CONTRAPRESTACION DERIVADA DEL CONTRATO DE SUMINISTRO
DE ENERGIA CELEBRADO ENTRE CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V.Y EL
AYUNTAMIENTO DE ALAMOS.

ARTICULO PRIMERO.- Se autoriza al Ayuntamiento del Municipio de Alamos, Sonora, a
otorgar en caso de impago como fuente de pago alterna, las participaciones del Ramo 28
que en ingresos federales le corresponden al Municipio de Alamos, para garantizar [a
contraprestacion derivada del CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA CELEBRADO ENTRE
CONSORCIO INTEGRADOR SONORA 80M S.A. DE C.V. Y EL AYUNTAMIENTO DE ALAMOS.

ARTICULO SEGUNDO.- Se autoriza al Ayuntamiento del Municipio de Alamos, Sonora, para
que establezca las bases, condiciones y modalidades que estimen necesarias o pertinentes
respecto a las operaciones que aqui se autorizan y para gue concurran a la firma de los
contratos relativos, por conducto de sus servidores publicos o representantes legalmente
investidos para la celebracion de los actos juridicos, mismos que se inscribirdn en el Registro



de Obligaciones y Empréstitos de Entidades Federativas y Municipios que para el efecto
lleva la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y en el Registro Estatal de Deuda Publica,
de conformidad con lo que establecen los articulos 92 de la Ley de Coordinacién Fiscal y 13
de la Ley de Deuda Publica del Estado.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién
en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

Finalmente, por estimar esta Comision, que el presente asunto debe considerarse como de

urgente y obvia resolucién, con fundamento en el articulo 127 de la Ley Organica del Poder
Legislativo del Estado de Sonora, se solicita la dispensa al tramite de segunda lectura, para
que sea discutido y decidido, en su caso, en esta misma sesion.

SALA DE COMISIONES DEL H. CONGRESO DEL ESTADO
“CONSTITUYENTES SONORENSES DE 1917”
Hermosillo, Sonoraa ___ de diciembre de 2014.
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